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I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan mairdysten seké

yhteispddtosmenettelyyn sovellettavia kiytdnnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!

mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti

yhteydessa toisiinsa, jotta asiasta paéstiisiin yhteisymmaérrykseen jo ensimmaisessid kisittelyssa.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Téassd yhteydessd teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan (ITRE) puheenjohtaja Cristian-Silviu

BUSOI (EPP, RO) esitti valiokunnan puolesta kompromissitarkistuksen (tarkistus 2) edelld
mainittuun asetusehdotukseen, josta esittelija Nicolas GONZALEZ CASARES (S&D, ES) oli
laatinut mietintdluonnoksen. Tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epévirallisessa

yhteydenpidossa. Lisdksi The Left -ryhma esitti kolme tarkistusta (tarkistukset 3, 4 ja 9/rev).
II  AANESTYS

Téysistunnon ddnestyksessa 11. huhtikuuta 2024 hyvéksyttiin edelld mainittua asetusehdotusta
koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 2). Muita tarkistuksia ei hyvéiksytty. Néin tarkistettu
komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin ensimmaisen kisittelyn kannan, joka on

liitteend olevassa lainsdadantopéaatoslauselmassa?.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mité toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa sanamuodossa.

2 Lainsdadantopadtoslauselmassa olevaan Euroopan parlamentin kannan versioon on merkitty
komission ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Lisdykset komission
tekstiin on lihavoitu ja kursivoitu. Poistot on osoitettu merkilld ” I ”,

\S)
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P9 TA(2024)0284

Unionin sihkomarkkinoiden rakenne: asetus

Euroopan parlamentin lainsaidintopiatoslauselma 11. huhtikuuta 2024 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetusten (EU) 2019/943 ja (EU) 2019/942
seki direktiivien (EU) 2018/2001 ja (EU) 2019/944 muuttamisesta unionin
sihkomarkkinoiden rakenteen parantamiseksi (COM(2023)0148 — C9-0049/2023 —
2023/0077A(COD))

(Tavallinen lainsidatimisjirjestys: ensimmainen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2023)0148),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
194 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C9-0049/2023),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 14. kesidkuuta 2023 antaman
lausunnon’,

— ottaa huomioon alueiden komitean 5. heindkuuta 2023 antaman lausunnon?,

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tygjérjestyksen 74 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviksymaén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 22. joulukuuta 2023
paivitylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyéd Euroopan parlamentin kanta Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon puheenjohtajakokouksen 21. helmikuuta 2024 tekemin paatoksen, jolla
teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnalle myonnettiin lupa jakaa lainsdddidntomenettely
kahteen osaan ja jittdd tdysistunnon kisiteltdvéksi kaksi erillistd konsolidoitua tekstia,

— ottaa huomioon ty6jérjestyksen 59 artiklan,
— ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan lausunnon,
— ottaa huomioon budjettivaliokunnan ja sisémarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan kirjeet,

— ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan mietinnén (A9-0255/2023),

1 EUVL C 293, 18.8.2023, s. 112.
2 EUVL C, C/2023/253, 26.10.2023, ELI: http://data.curopa.eu/eli/C/2023/253/0j.
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1. vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmaisen késittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltaviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestd vilittdméédn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.
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Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimméisessi Kkésittelyssi 11. huhtikuuta 2024,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/... antamiseksi asetusten (EU)
2019/942 ja (EU) 2019/943 muuttamisestal unionin sihkomarkkinoiden rakenteen
parantamisen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta®,

! EUVL C 293, 18.8.2023, s. 112.
2 EUVL C, C/2023/253, 26.10.2023, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/C/2023/253/0j.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 11. huhtikuuta 2024.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

2)

Sdhkomarkkinoilla on havaittu erittdin korkeita hintoja ja epdvakautta syyskuusta 2021
lahtien. Tdma johtuu pédédasiassa sahkon tuotantoon kéytettivéan kaasun korkeasta hinnasta,
kuten Euroopan unionin energia-alan sidintelyviranomaisten yhteistyovirasto, jaljempéana
ACER, totesi huhtikuussa 2022 laatimassaan lopullisessa arviossa EU:n sdahkon

tukkumarkkinoiden rakenteesta.

Venijin Ukrainaan, joka on energiayhteisosopimuksen* sopimuspuoli, kohdistaman
hyokkédyssodan kiithtyminen ja sotaan liittyvit kansainvéliset pakotteet ovat helmikuusta
2022 alkaen johtaneet kaasukriisiin, hiirinneet maailmanlaajuisia energiamarkkinoita,
pahentaneet korkeiden kaasunhintojen ongelmaa ja aiheuttaneet merkittavia
kerrannaisvaikutuksia sdhkon hintoihin. Vendjan hyokkéyssota Ukrainaa vastaan on
aitheuttanut epdvarmuutta myds muiden voimalaitoksissa kdytettdvien hyddykkeiden, kuten
kivihiilen ja raakadljyn, tarjonnasta. Kyseinen epdvarmuus on entisestéén lisdnnyt sahkon
hintojen epivakautta. Useiden ydinreaktoreiden vihdisempi kiyttoaste ja alhainen

vesivoiman tuotanto ovat puolestaan lisinneet sihkon hintojen nousua.

4

EUVL L 198, 22.7.2006, s. 18.
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3)

Vastauksena kyseiseen tilanteeseen komissio esitti 13 piiviind lokakuuta 2021
antamassaan tiedonannossa ’Miten vastata energian hintojen nousuun: toiminta- ja
tukivilineisté” valikoiman toimenpiteitd, joita unioni ja sen jasenvaltiot voivat kayttaa
puuttuakseen korkeiden energianhintojen kotitalouksille ja yrityksille aiheuttamiin
vélittdmiin vaikutuksiin, mukaan lukien tulotuki, verohelpotukset, energian sdisto ja
varastointitoimenpiteet I , ja parantaakseen kykydi sietdd tulevia hintasokkeja. Komissio
hahmotteli 8 pdivdnd maaliskuuta 2022 antamassaan tiedonannossa "REPowerEU:
Kohtuuhintaisempaa, varmempaa ja kestdvimpéa energiaa koskevat yhteiset
eurooppalaiset toimet” lisdtoimenpiteiti, joilla titd vilineistdd voidaan vahvistaa ja joilla
nouseviin energianhintoihin voidaan vastata. Komissio otti 23 pdivind maaliskuuta 2022
kayttoon myos tilapdiset valtiontukipuitteet, jotka sallivat tietyt tuet korkeiden

energianhintojen vaikutusten lieventdmiseksi.
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Komissio esitti 18 pdivand toukokuuta 2022 antamassaan tiedonannossa REPowerEU-
suunnitelmansa, jossa otetaan kayttoon energiansddstoon, energiatoimitusten
monipuolistamiseen, suurempaan energiatehokkuustavoitteeseen ja uusiutuvan energian
kayttoonoton nopeuttamiseen keskittyvié lisdtoimenpiteitd, joilla pyritddn vahentimain
unionin riippuvuutta vendldisistd fossiilisista polttoaineista. Siithen sisdltyi myos ehdotus
uusiutuvan energian osuutta kokonaisloppukulutuksesta koskevan unionin vuoden 2030
tavoitteen nostamisesta 45 prosenttiin. My0s komission 18 péivéana toukokuuta 2022
antamassa tiedonannossa ”Energiamarkkinoihin kohdistuvat lyhyen aikavélin interventiot
ja sdhkomarkkinoiden markkinarakenteen parannukset pitkalla aikavélilld —toimintalinja”
esitetdéin lyhyen aikavilin lisdtoimenpiteitd korkeisiin energiahintoihin puuttumiseksi.

Tadmaén lisdksi siind médriteltiin aloja, joilla sihkdmarkkinoiden rakennetta voitaisiin

parantaa, ja ilmoitettiin aikeesta arvioida niiti aloja lainsdddéntokehyksen muuttamiseksi.
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Vastatakseen kiireellisesti energian hintakriisiin ja turvallisuuteen liittyviin huolenaiheisiin
ja puuttuakseen kansalaisten kohtaamiin hinnankorotuksiin unioni hyviksyi useita
sdddoksid, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/1032°, jolla
luotiin vahva kaasun varastointijirjestelmi, neuvoston asetuksen (EU) 2022/1369°, jossa
sdddettiin tehokkaista kaasun ja sdhkon kysynnén vihentdmistoimenpiteistd, neuvoston
asetuksen (EU) 2022/1854’, jolla luotiin hintarajoitusjirjestelmia ansiottomien voittojen
valttdmiseksi niin kaasu- kuin sdhkémarkkinoilla, ja neuvoston asetuksen

(EU) 2022/25778, jolla vahvistettiin toimenpiteitd uusiutuvan energian tuotantolaitosten

lupamenettelyjen nopeuttamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/1032, annettu 29

péivind kesikuuta 2022, asetusten (EU) 2017/1938 ja (EY) N:o 715/2009 muuttamisesta
kaasun varastoinnin osalta (EUVL L 173, 30.6.2022, s. 17).

Neuvoston asetus (EU) 2022/1369, annettu 5 pdivind elokuuta 2022, koordinoiduista
kaasun kysynndin viihentimistoimenpiteisti (EUVL L 206, 8.8.2022, s. 1).

Neuvoston asetus (EU) 2022/1854, annettu 6 pdivind lokakuuta 2022, korkeisiin
energianhintoihin liittyvistd hdtditoimenpiteistd (EUVL L 261 1, 7.10.2022, s. 1).
Neuvoston asetus (EU) 2022/2577, annettu 22 piivind joulukuuta 2022, kehyksesti
uusiutuvan energian kdiyttoonoton nopeuttamiseksi (EUVL L 335, 29.12.2022, s. 36).
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(6)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksiin (EU) 2018/1999%, (EU) 2019/9421° ja

(EU) 2019/943" seki Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveihin (EU) 2018/200112,
(EU) 2018/200213 ja (EU) 2019/94414 joita yhdessi yleisesti kutsutaan vuosina 2018-2019
hyvéksytyksi "Puhdasta energiaa kaikille eurooppalaisille”-sdaddospaketiksi, jiljempdnd
’puhtaan energian sdddospaketti’, perustuvien hyvin integroituneiden
energiamarkkinoiden ansiosta unioni voi hyotya energian sisdémarkkinoiden taloudellisista
eduista kaikissa markkinaolosuhteissa ja siten taata toimitusvarmuuden ja jatkaa hiilesta
irtautumista unionin ilmastoneutraaliustavoitteen saavuttamiseksi. Rajat ylittdva
yhteenliitettdvyys takaa myos sdhkdjarjestelmien turvallisemman, luotettavamman ja

tehokkaamman toiminnan ja paremman kyvyn sietid lyhyen aikaviilin hintasokkeja.

10

11

12

13

14

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 piivind
joulukuuta 2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetusten (EY) N:0 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU,
2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652
muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013
kumoamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/942, annettu 5 piiivind keséikuuta
2019, Euroopan unionin energia-alan sdidntelyviranomaisten yhteistyoviraston
perustamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 22).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/943, annettu 5 piivind keséikuuta
2019, sihkon sisimarkkinoista (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 54).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 pdivind
Jjoulukuuta 2018, uusiutuvista lihteistdi perdisin olevan energian kiyton edistimisesti
(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2002, annettu 11 pdivind
joulukuuta 2018, energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta
(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 210).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/944, annettu 5 pdivind
keséikuuta 2019, sihkon sisimarkkinoita koskevista yhteisisti sédnnaoistd ja direktiivin
2012/27/EU muuttamisesta (uudelleenlaadittu) (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 125).
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(7) Energian sisimarkkinoiden vahvistaminen ja ilmasto- ja energiasiirtymdn tavoitteiden
saavuttaminen edellyttiviit merkittivid parannusta unionin sihkoverkkoon, jotta sillii
pystytiiin vastaamaan uusiutuvan energian tuotantokapasiteetin merkittiviin lisdyksiin,
tuotettujen mddrien sddstd riippuvaiseen vaihtelevuuteen ja muuttuviin sihkonsiirron
suuntauksiin eri puolilla unionia ja jotta voidaan vastata esimerkiksi sihkoajoneuvoista
Jja limpopumpuista aiheutuvaan uuteen kysyntidn. Investoinnit verkkoihin sekd rajojen
sisdllii ettd rajojen yli ovat sihkon sisimarkkinoiden moitteettoman toiminnan, myos
toimitusvarmuuden, kannalta vilttimdttomida. Tillaiset investoinnit ovat tarpeellisia,
jotta uusiutuvan energian tuotanto ja sen kysyntd voidaan integroida tilanteessa, jossa
ne sijaitsevat aiempaa kauempana toisistaan, ja ndin saavuttaa unionin ilmasto- ja
energiatavoitteet. Ndin ollen kaikilla unionin verkkoon tehtdvilld uudistuksilla olisi
lisdttivii eurooppalaisen sihkdoverkon yhtendisyytti ja varmistettava, etti kaikki
jédsenvaltiot saavuttavat sihkoverkkojen yhteenliitiintiasteen asetuksen (EU) 2018/1999
4 artiklan d alakohdan 1 alakohdan mukaisesti sihkoverkkojen yhteenliitintiasteen
tavoitteen (viihintddn 15 % vuonna 2030) mukaisesti ja etti kyseistdi
yhteenliittimiskapasiteettia kdytetiin mahdollisimman paljon rajatylittiiviiin kauppaan.
Lisdksi on varmistettava unionin sihkoverkon ja yhteysinfrastruktuurin, kuten
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/869'5 nojalla perustettujen
unionin yhteisti etua koskevien hankkeiden, rakentaminen ja parantaminen. Kaikille
unionin kansalaisille ja yrityksille olisi tarjottava riittivi yhteenliitettivyys, silli se voi
mahdollistaa merkittivii mahdollisuuksia osallistua unionin energiakidnteeseen ja
digitalisaatioon. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 artiklassa
tarkoitettuihin syrjdisimpiin alueisiin olisi kiinnitettivii erityisti huomiota; mainitussa
artiklassa tunnustetaan niiden erityiset rajoitukset ja mddrdtidn niitid koskevien

erityistoimenpiteiden hyviksymisestd.

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/869, annettu 30 pdivind

toukokuuta 2022, Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien suuntaviivoista,
asetusten (EY) N:o 715/2009, (EU) 2019/942 ja (EU) 2019/943 ja direktiivien
2009/73/EY ja (EU) 2019/944 muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o0 347/2013
kumoamisesta (EUVL L 152, 3.6.2022, s. 45).
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Sdhkomarkkinoiden nykyinen rakenne on muun muassa edesauttanut sellaisten uusien ja
innovatiivisten tuotteiden, palvelujen ja toimenpiteiden syntymisté séhkon
vahittdismarkkinoilla, jotka tukevat energiatehokkuutta ja uusiutuvan energian
kayttoonottoa ja lisddvit valinnanmahdollisuuksia, jotta kuluttajien olisi helpompi
pienentdd energialaskujaan myds pienimuotoisten tuotantolaitosten ja kulutusjoustoa
tarjoavien uusien palvelujen avulla. Energiajirjestelmin digitalisoinnin tarjoamien
mahdollisuuksien, kuten kuluttajien aktiivisen osallistumisen, hyddyntdminen ja
laajentaminen on keskeistd unionin tulevilla sihkomarkkinoilla ja -jdrjestelmissd. Samalla
olisi kunnioitettava kuluttajien valintoja ja annettava heille mahdollisuus hyddyntéa
erilaisia sopimustarjouksia sekd suojeltava kotitalousasiakkaita korkeilta hinnoilta
energiakriisin aikana. Energiajdrjestelmdin integroinnilla tarkoitetaan sitd, etti
energiajirjestelmd suunnitellaan ja siti kiiytetidn yhtend kokonaisuutena, joka kattaa
useita energiankantajia, infrastruktuureja ja kulutussektoreita, muodostamalla niiiden
vilille vahvemmat yhteydet niin, ettii ne ovat synergiassa keskenddn ja niiti tuetaan
digitalisaatiolla, jolloin tavoitteena on tuottaa kohtuuhintaisia, kdyttovarmoja ja

resurssitehokkaita energiapalveluja.

Vallitsevan energiakriisin aikana sdéhkomarkkinoiden nykyisessi rakenteessa on

I paljastunut useital puutteita ja odottamattomia seurauksia, jotka liittyvit fossiilisten
polttoaineiden korkeiden ja epdvakaiden hintojen vaikutukseen lyhyen aikavilin
sahkomarkkinoihin, miké altistaa kotitalousasiakkaat ja yritykset merkittiville

hintapiikeille, jotka vaikuttavat niiden sdahkolaskuihin.
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(10)

(11)

Uusiutuvan energian ja puhtaiden joustavien teknologioiden nopeampi kiyttdonotto on
kestivin ja kustannustehokkain tapa vihentda rakenteellisesti fossiilisten polttoaineiden
kysyntédé sdhkontuotannossa ja mahdollistaa suora sahkonkulutus energian kysynnén
sdhkdistdmisen ja energiajdrjestelmén integroinnin avulla. Alhaisten
toimintakustannustensa ansiosta uusiutuvat léhteet voivat vaikuttaa myonteisesti sahkon

hintoihin kaikkialla unionissa ja vihentda I fossiilisten polttoaineiden kulutusta.

Sahkomarkkinoiden rakenteeseen tehtiavilld muutoksilla olisi varmistettava, ettd uusiutuvan
energian lisdéntyvastd kiyttoonotosta ja energiasiirtymaistd kokonaisuudessaan saatavat
hyodyt vélittyvét kuluttajille, my6s kaikkein heikoimmassa asemassa oleville, ja viime
kidessid suojaavat heitd energiakriiseiltd ja estdvit entistd useampia kotitalousasiakkaita
joutumasta energiakdyhyyteen. Muutoksilla olisi vihennettdva fossiilisten polttoaineiden,
erityisesti kaasun, korkeiden hintojen vaikutusta sdhkon hintoihin, jotta kotitaloudet ja
yritykset voisivat hyodyntdd kestdvistd uusiutuvista ja vahahiilisistd 1dhteista tuotettua
kohtuuhintaista ja varmaa energiaa pidemmélla aikavélilld sekd energiatehokkaiden
ratkaisujen roolia energian kokonaiskustannusten vihentimisessd, mikd saattaa

vihentid tarvetta sihkoverkkojen ja tuotantokapasiteetin laajentamiseen.

8720/24
LIITE

msu/HV/pt 13
GIP.INST FI



(12) Sdhkomarkkinoiden rakenneuudistuksella pyritiin saamaan aikaan kohtuuhintaiset ja
kilpailukykyiset siihkon hinnat kaikille kuluttajille. Ndin ollen kyseisen uudistuksen olisi
hyodytettava kotitalousasiakkaiden Zisdksi my0Os unionin teollisuusyritysten kilpailukykya
helpottamalla investointeja puhtaaseen teknologiaan, jota ne tarvitsevat saavuttaakseen
nollanettosiirtymén. Unionin energiasiirtymdi on tuettava vahvalla puhtaan teknologian
tuotantopohjalla. Uudistuksella tuetaan teollisuuden kohtuuhintaista sahkoistdmista ja
unionin asemaa maailmanlaajuisena johtajana puhtaiden energiateknologioiden

tutkimuksessa ja innovoinnissa.

(13) Hyvin toimivat ja tehokkaat lyhyen aikavidlin markkinat ovat keskeinen véline uusiutuvan
energian ja joustoldhteiden integroimiseksi séhkomarkkinoille ja energiajirjestelmén

integroinnin mahdollistamiseksi kustannustehokkaalla tavalla.
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(14)

Péivinsisdiset markkinat ovat erityisen tirkeét erilaisten uusiutuvien energialdhteiden
integroimiseksi sdhkdjarjestelmddn mahdollisimman véhiisin kustannuksin, koska ne
antavat markkinaosapuolille mahdollisuuden kidyda kauppaa sdhkovajeesta tai -ylijddmasta
lahempéna toimitusajankohtaa. Koska vaihtelevan uusiutuvan energian tuottajat pystyvit
arvioimaan tuotantoaan tarkasti vasta ldhelld toimitusajankohtaa, on ratkaisevan tarkeda,
ettd niilld on mahdollisimman paljon mahdollisuuksia kdydé kauppaa likvideilld
markkinoilla mahdollisimman ldhelld séhkon toimitusajankohtaa. Alueiden viilisten
piliiviinsisdisten markkinoiden sulkeutumisajankohtaa olisi ndin ollen aikaistettava ja
asetettava se lihemmdis reaaliaikaa, jotta voidaan maksimoida markkinaosapuolten
mahdollisuudet kiydi kauppaa sihkovajeilla ja -ylijidmdilli ja edistid vaihtelevien
uusiutuvien energialiihteiden parempaa integrointia sihkojirjestelmdidn. Jos kyseinen
muutos aiheuttaa toimitusvarmuutta koskevia riskejd ja jotta mahdollistetaan
kustannustehokas siirtyminen aikaisempaan alueiden viilisen kapasiteetin
sulkeutumisaikaan, siirtoverkonhaltijoilla olisi oltava mahdollisuus pyytdiii
vaikutustenarvioinnin perusteella ja asianomaisen sdidntelyviranomaisen
suostumuksella poikkeusta saadakseen pidennyksen tiytintoonpanoaikatauluun. Téihdn
pyyntoon olisi sisillytettivii toimintasuunnitelma, jossa esitetiin konkreettisia toimia

uuden alueiden viilisen pdiivinsisdisen sulkeutumisajankohdan tiytintéonpanemiseksi.
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(15)

Sen vuoksi on tarkedd, ettd pdivansisdiset markkinat mukautuvat erilaisten uusiutuvan
energian teknologioiden, kuten aurinko- ja tuulienergian seki kulutusjouston I ja
energian varastoinnin osuuden huomioon ottamiseen. Pdivénsisdisten markkinoiden
likviditeettid olisi parannettava siten, ettd markkinaoperaattorit jakavat tilauskirjat
tarjousalueella, myos silloin, kun alueiden véliseksi kapasiteetiksi on méiritetty nolla, tai
paivénsisdisten markkinoiden sulkeutumisajankohdan jilkeen. Jotta voidaan varmistaa,
ettii tilauskirjat jaetaan nimettyjen sihkomarkkinaoperaattorien kesken
vuorokausimarkkinoiden ja paivinsisiisten yhteenkytkettyjen markkinoiden aikavileilld,
nimettyjen sihkéomarkkinaoperaattorien olisi toimitettava kaikki
vuorokausimarkkinoiden ja pdiviinsisiisten markkinoiden tuotteiden ja
ominaisuuksiltaan samanlaisten tuotteiden tilaukset yhteenkytketyille
vuorokausimarkkinoille ja pdiviinsisdisille markkinoille eiki niiden olisi organisoitava
vuorokausimarkkinoiden tai pdivinsisdisten markkinoiden tuotteiden tai
ominaisuuksiltaan samanlaisten tuotteiden kauppaa yhteenkytkettyjen
vuorokausimarkkinoiden ja pdiviinsisdisten markkinoiden ulkopuolella. Jotta voidaan
puuttua luontaiseen syrjinndn riskiin, jota esiintyy vuorokausimarkkinoiden ja
pdivinsisdisten markkinoiden tuotteiden kaupassa yhteenkytketyilli
vuorokausimarkkinoilla ja pdivinsisdisilld markkinoilla sekd niiden ulkopuolella, ja
tisti johtuvaan likviditeetin poistumiseen unionin yhteenkytketyilti séhkomarkkinoilta,
kyseistd velvoitetta olisi sovellettava nimettyihin sihkomarkkinaoperaattoreihin,
yrityksiin, jotka kiiyttiviit suoraan tai vilillisesti mddrdiysvaltaa nimettyyn
sihkomarkkinaoperaattoriin néihden, ja yrityksiin, jotka ovat suoraan tai vilillisesti
nimetyn sihkomarkkinaoperaattorin mddrdysvallassa. Markkinoiden avoimuuden
parantamiseksi markkinaosapuolten olisi tarvittaessa toimitettava tiedot
tuotantoyksikoittiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tarjousten esittimisti kunkin

Jédsenvaltion asiaa koskevien puitteiden mukaisesti.

8720/24
LIITE

msu/HV/pt 16
GIP.INST FI



(16)

(17)

Lisiksi lyhyen aikavélin sdhkomarkkinoilla olisi varmistettava myds pienten
joustopalvelujen tarjoajien osallistumismahdollisuudet pienentimélla tarjousten

vahimmaiskokoa.

Jotta voidaan varmistaa vaihtelevista uusiutuvista energialdhteistéd tuotetun sdhkon tehokas
integrointi ja vihentda fossiilisiin polttoaineisiin perustuvan sahkdntuotannon tarvetta
alueellisissa tai unionin laajuisissa sihkon hintakriisitilanteissa, jisenvaltioiden olisi
voitava pyytdd siirtoverkonhaltijoita ehdottamaan sellaisen huipuntasaustuotteen
hankintaa, joka mahdollistaa lisdkulutusjouston kdyton sdhkojarjestelmén kulutuksen I
vahentdmiseksi. Asianomaisen siidntelyviranomaisen olisi arvioitava huipuntasaustuotetta
koskevaa ehdotusta sihkonkysynniin vihentimisen ja sihkon tukkuhintaan
huipputunteina kohdistuvan vaikutuksen vihentimisen kannalta. Koska
huipuntasaustuotteella pyritddn vihentdmaién ja siirtdméén sahkonkulutusta ja jotta
villtettiiisiin kasvihuonekaasupddstiojen lisddmistdi, huipuntasaustuotteen aktivointi ei
saisi tarkoittaa fossiilisiin polttoaineisiin perustuvan tuotannon kiynnistimisti
mittauspisteen takana. Koska huipuntasaustuotetta on tarkoitus soveltaa ainoastaan
rajallisissa alueellisissa tai unionin laajuisissa sihkon hintakriisitilanteissa, sen
hankinta voi tapahtua viimeistddn yhtd viikkoa ennen lisikysyntijoustovalmiuksien
vapauttamista. Verkonhaltijoiden olisi voitava aktivoida huipuntasaustuote ennen
vuorokausimarkkinoiden aikaviiliii tai sen aikana. Vaihtoehtoisesti olisi oltava
mahdollista, ettii huipuntasaustuote aktivoidaan automaattisesti ennalta mddritetyn
sihkénhinnan perusteella. Siirtoverkonhaltijan olisi kdytettdvid sdhkonkulutuksen
vihenemisen todentamiseen perustasoa, joka vastaa odotettua sdhkonkulutusta ilman
huipuntasaustuotteen aktivointia, ja sen olisi markkinaosapuolia kuultuaan kehitettiivi
perustason mddritysmenetelmd. Asianomaisen sddntelyviranomaisen olisi hyviksyttivi
kyseinen menetelmd. ACERin olisi arvioitava huipuntasaustuotteiden kdyton
vaikutuksia unionin sihkomarkkinoihin ottaen huomioon huipuntasaustuotteiden tarve
olla viiristimiitti kohtuuttomasti sihkomarkkinoiden toimintaa tai ohjata
kysyntijoustoa uudelleen huipuntasaustuotteisiin, ja sen olisi voitava antaa
sddntelyviranomaisille suosituksia, jotka otetaan huomioon niiden kansallisen tason
arvioinnissa. ACERin olisi lisiksi arvioitava huipuntasaustuotteiden kehittimisen
vaikutuksia unionin sihkoémarkkinoihin tavanomaisissa markkinaolosuhteissa.

Kyseisen arvioinnin perusteella komission olisi voitava tarvittaessa esittdii

8720/24
LIITE

msu/HV/pt 17
GIP.INST FI



lainsdddiintoehdotus asetuksen (EU) 2019/943 muuttamiseksi siten, etti

huipuntasaustuotteet otetaan kéyttoon sihkon hintakriisitilanteiden ulkopuolella.
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(18) Jotta kuluttajat voisivat osallistua aktiivisesti sihkomarkkinoille ja jotta voitaisiin tarjota
joustavuutta, heille toimitetaan vaiheittain dlymittareita. Monissa jédsenvaltioissa
dlykkdiden mittausjarjestelmien kdyttoonotto on kuitenkin edelleen hidasta, joten on
ehdottoman tiirkedd, ettii jasenvaltiot parantavat iilykkdiden mittausjirjestelmien
asennuksen olosuhteita saavuttaakseen tiyden kattavuuden mahdollisimman pian.
Siirtoverkonhaltijoiden, jakeluverkonhaltijoiden ja asiaankuuluvien
markkinaosapuolten, mukaan lukien riippumattomat aggregaattorit, olisi kuitenkin
voitava loppuasiakkaan suostumuksella kdyttid erillisisti mittauslaitteista perdisin
olevia tietoja direktiivin (EU) 2019/944 23 ja 24 artiklan ja muun asiaa koskevan
unionin lainsdddinnon mukaisesti, mukaan lukien tietosuojaa ja yksityisyytti koskeva
lainsdddiinto, erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679'C.
Lisdiksi ainoastaan tapauksissa, joissa dlykkéitd mittausjdrjestelmii ei ole vield asennettu,
sekd tapauksissa, joissa dlykkddt mittausjirjestelmét eivit tarjoa riittdvasti eriteltyja tietoja,
siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden olisi loppuasiakkaan suostumuksella
kaytettdva erillisistd mittauslaitteista saatuja tietoja joustopalvelujen, kuten kulutusjouston
ja energian varastoinnin, tarkkailtavuutta ja selvittimista varten. Erillisistd mittauslaitteista
saatavien tietojen kdyton mahdollistamisen tarkkailtavuutta ja selvitystd varten olisi
edistettdva loppuasiakkaiden aktiivista osallistumista markkinoille ja heidin
kulutusjoustonsa kehittamista. Néista erillisistd mittauslaitteista saatavien tietojen kayttoon

olisi sovellettava tietoja koskevia laatuvaatimuksia.

16 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdiviind

huhtikuuta 2016, luonnollisten henkilbiden suojelusta henkilitietojen kisittelyssii sekd
ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen

tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(19) Téssé asetuksessa vahvistetaan oikeusperusta henkilétietojen késittelylle asetuksen (EU)
2016/679 mukaisesti. Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd kaikkia asetuksessa (EU)
2016/679 saadettyja henkilotietojen suojaa koskevia periaatteita ja velvoitteita
noudatetaan, myo0s tietojen minimoinnin osalta. Jos timén asetuksen tavoite voidaan
saavuttaa ilman henkilGtietojen kisittelya, rekisterinpitdjien olisi kéytettiva

anonymisoituja ja yhdistettyja tietoja.

(20) Kuluttajat ja toimittajat tarvitsevat toimivia ja tehokkaita termiinimarkkinoita
suojautuakseen pitkén aikavélin hintavaihteluilta ja vdhentiddkseen riippuvuuttaan lyhyen
aikavilin hinnoista. Jotta energia-alan asiakkaat kaikkialla unionissa voisivat hyotya
taysimadrdisesti yhdennettyjen sdhkdmarkkinoiden ja kilpailun tarjoamista eduista kautta
unionin, komission olisi arvioitava sellaisten mahdollisten toimenpiteiden vaikutusta,
joilla parannetaan unionin sihkon termiinimarkkinoiden toimintaa, kuten
Jjakamistiheytti, pitkiin aikavilin siirto-oikeuksien erdiiintymisaikaa ja luonnetta, keinoja
vahvistaa jilkimarkkinoita ja alueellisten virtuaalisten keskusten mahdollista

kdyttoonottoa.
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Arvioinnin sen osan, joka koskee alueellisten virtuaalisten keskusten mahdollista
kdyttoonottoa, olisi katettava muun muassa voimalaitosten rajatylittiividin
yhteisomistukseen liittyvii olemassa olevia hallitustenvilisid sopimuksia koskevat
Jjohtopiitokset. Jos alueellisia virtuaalisia keskuksia otetaan kdiyttoon, ne heijastaisivat
useiden tarjousalueiden yhdistettyi hintaa ja tarjoaisivat viitehinnan, jota
markkinaoperaattoreiden olisi kiytettivi tarjotakseen pitkdn aikavilin
suojausinstrumentteja. Tdissd mielessd alueellisia virtuaalisia keskuksia ei olisi pidettiivii
yhteisoind, jotka jirjestiviit tai toteuttavat liiketoimia. Muodostamalla viitehintaindeksin
virtuaaliset aluekeskukset mahdollistaisivat likviditeetin yhdistimisen ja tarjoaisivat
markkinaosapuolille lisdi suojausmahdollisuuksia. Jotta voidaan varmistaa timdn
asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle olisi siirrettiivi
taytintoonpanovaltaa mdiritelld tarvittaessa tarkemmin erityisii toimenpiteitd ja
vilineitd, jotka koskevat unionin sihkon termiinimarkkinoiden rakennetta, myos
virtuaalisten aluekeskusten kiyttoonoton osalta. Titd valtaa olisi kiiytettivi Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011'7 mukaisesti.

17

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 piiivind
helmikuuta 2011, yleisisti sddnndoisti ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot
valvovat komission tiytintéonpanovallan kiyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(22)

(23)

Jotta parannettaisiin markkinaosapuolten mahdollisuuksia suojautua, komission asetuksen
(EU) 2016/1719'® mukaisesti perustetun keskitetyn kauppapaikan roolia olisi
laajennettava. Keskitetyn kauppapaikan olisi toimittava tahona, joka tarjoaa pitkin
aikavélin finanssisiirto-oikeuksien jakamista, ja sen olisi mahdollistettava ja helpotettava
niilld kéiiytivid kauppaa siirtoverkonhaltijoiden puolesta eri tarjousalueiden ja

tapauksen mukaan virtuaalisten aluekeskusten vililld.

Verkkotariffeilla olisi kannustettava siirto- ja jakeluverkonhaltijoita joustopalvelujen
kayttoon kehittdmalld innovatiivisia ratkaisuja, joilla optimoidaan nykyinen verkko ja
hankitaan joustopalveluja, erityisesti kulutusjoustoa tai energian varastointia. Tété varten
verkkotariffit olisi suunniteltava siten, etti niissa otetaan huomioon verkonhaltijoiden
toiminta- ja pddomamenot tai molempien tehokas yhdistelma, jotta ne voivat kayttaa
sdhkojirjestelméd kustannustehokkaasti. Kustannusvastaavuuden vaatimus ei saisi
rajoittaa mahdollisuutta kustannusten tehokkaaseen uudelleenjakoon sovellettaessa
paikka- tai aikasidonnaisen verkon maksuja. Tadma edistiisi entisestddn uusiutuvista
ldhteistd perdisin olevan energian integrointia sdhkdjarjestelmiédn mahdollisimman
vihadisin kustannuksin ja antaisi loppuasiakkaille mahdollisuuden arvottaa
joustoratkaisujaan. Sddntelyviranomaisilla on jatkossa keskeinen rooli sen
varmistamisessa, ettd tarvittavaa verkon kehittimistd, laajentamista ja vahvistamista
varten tarjotaan riittiviit investoinnit. Sddntelyviranomaisten olisi edistettivi
uusiutuvan energian yleisti hyviksyntdid ja ennakoivien investointien kiyttod
kannustamalla nopeuttamaan verkon kehittimistd, jotta uusiutuvan energian tuotanto
voidaan aloittaa nopeammin, tapauksen mukaan myos mddrittelemidilli erityisii alueita,
joilla uusiutuva energia otetaan nopeammin kiyttoon, sekd dlykdstd sihkoistettyd

kysyntiid.

18

Komission asetus (EU) 2016/1719, annettu 26 pdiviani syyskuuta 2016, pitkén aikavélin
kapasiteetin jakamista koskevista suuntaviivoista (EUVL L 259, 27.9.2016, s. 42).
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(24)

Merelli tuotettavan uusiutuvan energian ldhteilld, kuten merituulivoimalla,
valtamerienergialla ja kelluvilla aurinkosédhkdlaitoksilla, on keskeinen rooli pitkalti
uusiutuviin energialdhteisiin perustuvan sdhkojirjestelmén rakentamisessa ja
ilmastoneutraaliuden varmistamisessa vuoteen 2050 mennessd. Niiden laajemmalle ja
tehokkaalle kdyttoonotolle on kuitenkin merkittavié esteitd, jotka haittaavat ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavaa massiivista mittakaavan kasvattamista. Vastaavia
esteitd voi syntyé tulevaisuudessa muille offshore-teknologioille. Offshore-hankkeiden
kehittijien investointiriskien vihentimiseksi sihkonhankintasopimusten tai
kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten kaltaisia viilineitd voitaisiin kdayttidi
helpottamaan offshore-hankkeiden kehittimisti. Useampaan kuin yhteen offshore-
tarjousalueen markkinaan liitetyissd offshore-hybridihankkeissa on ainutlaatuisessa
topografisessa tilanteessa markkinoille péiisyii koskeva lisériski. Tillaisten hankkeiden
riskien vihentimiseksi siirtoverkonhaltijoiden olisi suoritettava korvaus, jos ne joko
eivit ole vahvistetuissa kapasiteetin laskentatuloksissa asettaneet liittymissopimusten
mukaista kapasiteettia saataville rajayhdysjohdossa, tai eiviit ole asettaneet kapasiteettia
saataville kriittisissd verkkoelementeissd asetuksen (EU) 2019/943 16 artiklan 8
kohdassa sdidettyjen kapasiteetin laskennan sdiintojen mukaisesti, taikka eiviit ole
tehneet kumpaakaan. Siirtoverkonhaltijoiden ei olisi maksettava korvausta, jos ne ovat
asettaneet vahvistetuissa kapasiteetin laskentatuloksissa saataville rajayhdysjohdon
kapasiteetin, joka vastaa vihintddn liittymissopimuksen vaatimuksia, ja kriittisten
verkkoelementtien kapasiteetin asetuksen (EU) 2019/943 16 artiklan 8 kohdassa

vahvistettujen sddintojen mukaisesti.
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Uusiutuvan sihkon offshore-tuotantolaitoksen haltijan kanssa tehdyssii
liittymissopimuksessa siirtoverkonhaltijoiden olisi pyrittiivi antamaan sovittu
kokonaiskapasiteetti kiintednd eikd joustavana ja direktiivissi (EU) 2019/944 perustetun
liittymissopimuksia koskevan kehyksen mukaisesti. Jisenvaltioille olisi tiedotettava
riittivin ajoissa liittymissopimuksesta. Korvausta tulisi voida maksaa, jos kiytettiavissi
olevaa siirtokapasiteettia rajoitetaan siind madrin, ettd koko sdhkdntuotantomaérii, jonka
uusiutuvan sihkon offshore-tuotantolaitos olisi muutoin pystynyt vieméén, ei voida
toimittaa ympdrdoiville markkinoille, tai jos siiti huolimatta, ettii vienti olisi mahdollista,
hinnat ovat offshore-tarjousalueella laskeneet kapasiteetin rajoittamistarpeen takia
sithen ndihden, ettii tillaista kapasiteetin rajoittamista ei olisi, taikka jos kumpikin ehto
toteutuu. Korvaus olisi maksettava pullonkaulatuloista. Sitdi olisi sovellettava silloin, kun
yksi tai useampi siirtoverkonhaltija ei ole asettanut saataville riittiviisti kapasiteettia
sihkontuotantokapasiteetin viemiseksi rajayhdysjohdolleen liittymissopimuksessa
sovittuun kapasiteettiin asti, ja kyseisten siirtoverkonhaltijoiden olisi suoritettava se.
Alueellisen oikeudenmukaisuuden vuoksi ja jos riittimdton kapasiteetti johtuu siitd, etti
muut siirtoverkonhaltijat eiviit ole asettaneet kapasiteettia saataville kriittisissd
verkkoelementeissdin asetuksen (EU) 2019/943 16 artiklan 8 kohdassa vahvistettujen
kapasiteetin laskentasdintojen mukaisesti, korvauskustannukset olisi jaettava
suhteellisesti kyseisten siirtoverkonhaltijoiden kesken aiheuttamisperiaatteen mukaisesti.
Lisdksi kaikki korvaukset, jotka eiviit kuulu timdn oikeasuhteisen jaon piiriin, voidaan
Jjakaa offshore-hybridihankkeeseen osallistuvien jisenvaltioiden asianomaisten

osapuolten kesken osana niiden kustannustenjakojiirjestelyji.
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Kyseinen korvaus ei saisi johtaa liiallisiin korvauksiin, ja sen tarkoituksena on
tasapainottaa uusiutuvan sihkon offshore-tuotantolaitosten operaattorien
tulonvihennyksid, jotka johtuvat yhteenliitetyille markkinoille pddisyn rajoittamisesta.
Korvauksen olisi liityttdva ainoastaan markkinoiden kdytettavissi olevaan
tuotantokapasiteettiin, joka voi olla sddsté riippuvaista ja jossa ei oteta huomioon offshore-
hankkeen kayttokeskeytyksié ja huoltotoimia. Jos siirtoverkkoon pddsyii ei ole, korvausta
ei saisi tulkita ajojirjestyksessii etusijalle asettamisen edellytykseksi, ja se olisi
yhdenmukaistettava asetuksen (EU) 2019/943 16 artiklan 4 kohdan mukaisesti
syrjimdttomyyden ja rajat ylittivin kapasiteetin maksimoinnin periaatteiden kanssa.
Lisdksi kyseisen sddnnoksen kattamasta samasta riskistd ei olisi maksettava
kaksinkertaista korvausta esimerkiksi, jos riski on jo katettu hinnanerosopimuksella tai
muun asiaankuuluvan tukijirjestelmdn nojalla. Yksityiskohtaisia tietoja kyseisestii
korvausmekanismista ja kehitettivistd tiytintoonpanomenetelmdstdi, mukaan lukien
edellytykset, joiden tiyttyessd toimenpiteen voimassaolo voi paittya, kuten riittivi
kysyntdi offshore-tarjousalueella, esimerkiksi suuri elektrolyysialue, tai suora piiisy
riittiville mddrille markkinoita, jolloin riski poistuu, on tarkoitus maddiritellii tarkemmin
taytintoonpanosdddoksessd sekd tarvittaessa myés komission asetukseen (EU)

2015/1222" tehtiivilld muutoksilla.

19

Komission asetus (EU) 2015/1222, annettu 24 pdivind heindkuuta 2015, kapasiteetin
Jjakamista ja ylikuormituksen hallintaa koskevien suuntaviivojen vahvistamisesta
(EUVL L 197, 25.7.2015, s. 24).
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(25)

(26)

(27)

Vuorokausitukkumarkkinoilla verkkoon ajetaan ensin voimalaitokset, joilla on alhaisimmat
marginaalikustannukset, mutta kaikkien markkinaosapuolten saama hinta médraytyy
kysynnidn kattamiseksi tarvittavan viimeisen voimalaitoksen mukaan eli sen
voimalaitoksen mukaan, jonka marginaalikustannukset ovat korkeimmat, kun markkinat on
selvitetty. Energiakriisi on tdssi yhteydessa osoittanut, ettd kaasun ja kivihiilen hintojen
jyrkké nousu voi johtaa poikkeukselliseen ja pysyvéddn nousuun hinnoissa, joilla kaasu- ja
hiilikédyttoiset voimalaitokset tekevit tarjouksia vuorokausitukkumarkkinoilla. Tama
puolestaan on johtanut poikkeuksellisen korkeisiin hintoihin vuorokausimarkkinoilla
kaikkialla unionissa, silld kaasu- ja hiilikdyttdiset voimalaitokset ovat usein sdhkon
kysynnén tyydyttdmiseksi tarvittavia laitoksia, joilla on suurimmat

marginaalikustannukset.

Kun otetaan huomioon vuorokausimarkkinoiden hinnan merkitys hintojen viitearvona
muilla sdhkon tukkumarkkinoilla seké se, ettd kaikki markkinaosapuolet saavat
selvityshinnan, teknologiat, joiden marginaalikustannukset ovat huomattavasti muita

alhaisemmat, ovat tuottaneet jatkuvasti korkeita tuloja.

Jotta voidaan saavuttaa hiilestd irtautumista koskevat unionin tavoitteet ja REPowerEU-
suunnitelmassa asetetut energiaomavaraisuuden lisddmistd koskevat tavoitteet, unionin on
nopeutettava uusiutuvan energian kayttoonottoa merkittavisti. Kun otetaan huomioon
kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavat investointitarpeet, markkinoiden olisi

varmistettava, ettd vahvistetaan pitkédn aikavilin hintasignaali.
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(28)

Téssd yhteydessd jasenvaltioiden olisi pyrittdva luomaan oikeat markkinaolosuhteet
pitkdaikaisille markkinapohjaisille vilineille, kuten sihkdnhankintasopimuksille.
Sahkonhankintasopimukset ovat sdhkon tuottajien ja ostajien kahdenvalisid
ostosopimuksia, jotka tehdidin vapaaehtoisesti ja jotka perustuvat markkinahintoihin
ilman hinnoittelua koskevia séidintelytoimia. Ne tarjoavat asiakkaalle pitkin aikavilin
hintavakauden ja tuottajalle riittdvéin varmuuden investointipadtoksen tekemiseksi. Téstéd
huolimatta vain muutamalla jdsenvaltiolla on aktiiviset séhkdnhankintasopimusten
markkinat, ja ostajat rajoittuvat yleensé suuriin yrityksiin. Tdma johtuu esimerkiksi siité,
ettd sihkonhankintasopimuksille on olemassa erilaisia esteitd, erityisesti vaikeus kattaa
ostajan maksulaiminlyonnin riski néissa pitkdkestoisissa sopimuksissa. Jdsenvaltioiden
olisi otettava huomioon tarve luoda dynaamiset sihkdnhankintasopimusten markkinat, kun
ne laativat politiikkoja yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan
asetettujen hiilestd irtautumista koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi. Suunnitellessaan
toimenpiteiti, jotka vaikuttavat suoraan sihkonhankintasopimuksiin, jisenvaltioiden
olisi kunnioitettava mahdollisia oikeutettuja odotuksia ja otettava huomioon kyseisten

toimenpiteiden vaikutukset olemassa oleviin ja tuleviin sihkonhankintasopimuksiin.
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(29)

Direktiivin (EU) 2018/2001 mukaisesti jisenvaltioiden on arvioitava pitkdaikaisten
uusiutuvan sahkon ostosopimusten sddntelyllisid ja hallinnollisia esteitd, poistettava
perusteettomat esteet ja suhteettomat tai syrjiviit menettelyt tai maksut ja helpotettava
téllaisten sopimusten kayttoonottoa. Lisdksi jasenvaltioiden on kuvattava uusiutuvan
sdahkon ostosopimusten kéyttoonottoa helpottavat politiikat ja toimenpiteet yhdennetyissi
kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan. Rajoittamatta velvollisuutta raportoida
sdhkonhankintasopimusten markkinoihin vaikuttavasta sddntely-ympéristosta,
jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd asiakkaiden, joilla on esteitd
sahkonhankintasopimusten markkinoille padsyssd mutta jotka eivit ole taloudellisissa
vaikeuksissa, saatavilla on vélineiti, joilla voidaan vdhentéé taloudellisia riskeja
tilanteessa, jossa ostaja laiminly6 séhkonhankintasopimuksiin liittyvié pitkén aikavilin
maksuvelvoitteitaan. Jisenvaltioiden olisi voitava paittda markkinahintaisen
takuujirjestelmén perustamisesta, jos yksityisii takauksia ei ole saatavilla tai niitd ei ole
saatavilla riittivisti. Jos jisenvaltio perustaa tillaisen takausjirjestelmdn, sen olisi
annettava sddnnoksid, joilla viltetdin sdhkomarkkinoiden likviditeetin viheneminen,
esimerkiksi kdyttamalld taloudellisia sdhkonhankintasopimuksia. Jdsenvaltiot veisivat
pddittid, ettd ne helpottavat sellaisilta asiakkailta tulevan sihkonhankintasopimusten
kysynndn aggregointia, joilla on yksittiisind asiakkaina esteiti
sihkonhankintasopimusten markkinoille pddsyssid mutta joiden olisi voitava yhdessii

tehdi tuottajia houkutteleva tarjous sihkonhankintasopimukseksi.
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(30)

Jisenvaltiot eivit saisi tukea sdhkonhankintasopimuksia, jotka koskevat fossiilisista
polttoaineista tuotetun sdhkon hankintaa. Jéasenvaltioiden olisi voitava rajoittaa tukensa
ainoastaan takuujirjestelmiin, jotka tukevat uuden uusiutuvan energian tuotantoa
hiilestd irtautumista koskevan politiikkansa mukaisesti erityisesti silloin, kun uusiutuvan
sihkon ostosopimusten markkinat eiviit ole riittiviin kehittyneet. Vaikka oletusarvoisena
lahestymistapana olisi oltava kuluttajien vilinen syrjiméttomyys, jisenvaltiot voisivat
paittad kohdistaa kyseiset vélineet tiettyihin kuluttajaryhmiin puolueettomia ja
syrjimattomia perusteita soveltaen. Tassd yhteydessa jasenvaltioiden olisi varmistettava
asianmukainen koordinointi myds unionin tasolla tarjottavien jérjestelyjen, esimerkiksi

Euroopan investointipankin tarjoamien jérjestelyjen, kanssa.

Jasenvaltioilla on kédytdssddn useita vilineitd, joilla ne voivat tukea
sdhkonhankintasopimusten markkinoiden kehittdmisti suunnitellessaan ja myontdessidén
julkista tukea. Sdhkonhankintasopimusten markkinoiden syntymisti ja kasvua edistiisi se,
ettd julkista tukea koskevaan tarjouskilpailuun osallistuville uusiutuvan energian
hankkeiden kehittéjille annettaisiin mahdollisuus varata osa tuotannosta myytavéksi
sdhkonhankintasopimuksen vilitykselld. Lisédksi jasenvaltioiden olisi pyrittdva
soveltamaan tillaisten tarjousten arvioinnissa kriteereji, joilla kannustetaan sellaisten
toimijoiden pdédsyd sdhkonhankintasopimusten markkinoille, joilla on markkinoille padasyn
esteitd, kuten pienet ja keskisuuret yritykset, ja asetettava etusijalle tarjoajat, jotka esittavit
allekirjoitetun sihkonhankintasopimuksen tai yhden tai useamman sellaisen mahdollisen
ostajan, joilla on vaikeuksia pdéstd sdhkonhankintasopimusten markkinoille, sitoumuksen

allekirjoittaa sahkonhankintasopimus osasta hankkeen tuotantoa.
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(1)

(32)

33)

Sihkonhankintasopimusten markkinoiden avoimuuden ja kehittimisen edistimiseksi
unionin ja jisenvaltioiden tasolla ACERin olisi julkaistava vuotuinen arviointi kyseisistii
markkinoista, arvioitava tarvetta kehittid ja laatia vapaaehtoisia malleja
sihkonhankintasopimuksia varten ja kehitettivi niiti edelleen, jos se todetaan

arvioinnissa tarpeelliseksi.

Jisenvaltioiden olisi kiinnitettivi erityisti huomiota rajatylittiviin
sihkonhankintasopimuksiin ja poistettava erityisesti niihin liittyvid perusteettomia
esteiti, jotta niiden jisenvaltioiden kuluttajat, joissa kapasiteetti on rajallinen, voisivat

hyédyntiid syrjimdttomdsti muilla alueilla tuotettua sihkoa.

Jos komissio katsoo asiaankuuluvan arvioinnin perusteella, ettd jisenvaltiot tarvitsevat
tukea esteiden poistamiseen pitkdaikaisten sihkonhankintasopimusten markkinoilta, sen
olisi voitava laatia asiasta erityisid ohjeita. Tillaisten ohjeiden olisi ensisijaisesti
koskettava pitkdiiaikaisten sihkonhankintasopimusten markkinoiden, mukaan lukien
rajatylittiviit sihkonhankintasopimukset, laajentumisen esteiden poistamista. Tillaisia
esteitd voi esiintyd monissa muodoissa sdidntelystd johtuvista esteistd, erityisesti
suhteettomista tai syrjivisti menettelyistdi tai maksuista, alkuperiitakuiden rooliin tai
sihkonhankintasopimusten kohteluun mahdollisten ostajien saatavuuden osalta tai

rahoitusratkaisujen saantiin.

8720/24
LIITE

msu/HV/pt 30
GIP.INST FI



(34

(35)

Asetuksessa (EU) 2018/1999 siiddetiidn unionin uusiutuvan energian
rahoitusmekanismin kdytostd vilineend, jolla helpotetaan uusiutuvaa energiaa
koskevan unionin sitovan tavoitteen saavuttamista vuonna 2030. Direktiivin (EU)
2018/2001, sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivillid (EU) 2023/2413°°, nojalla jisenvaltioiden on yhdessi pyrittivii nostamaan
uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian osuus unionin energian
kokonaisloppukulutuksesta 45 prosenttiin vuonna 2030 unionin sitovan 42,5 prosentin
tavoitteen lisdksi. Tdstdi syysti komission olisi arvioitava, voitaisiinko kansallisia
toimenpiteitii tiydentdivilld unionin tason toimenpiteilli edistidi pyrkimysti saavuttaa
uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian 2,5 prosentin lisiosuus energian
kokonaisloppukulutuksesta unionissa. Tiissd yhteydessi komission olisi analysoitava
mahdollisuutta kiyttid unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismia unionin tason
uusiutuvan energian huutokauppojen jirjestimiseen asiaa koskevan sidntelykehyksen

mukaisesti.

Jos jasenvaltiot paattavat tukea julkisesti rahoitettuja investointeja suorilla
hintatukijirjestelmilld uusissa vahéhiilisiin, fossiilittomiin polttoaineisiin perustuvissa
voimalaitoksissa unionin hiilestd irtautumista koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi,
kyseiset jarjestelmat olisi jarjestettdva kaksisuuntaisina hinnanerosopimuksina tai
vaikutuksiltaan samanlaisina vastaavina jérjestelmind, joihin sisiltyy tulotakuun liséksi
ylédraja kyseisen tuotanto-omaisuuden markkinatuloille. Téd@mdin asetuksen mukaista
velvoitetta olisi sovellettava ainoastaan uusiin voimalaitoksiin tehtdvien investointien
tukemiseen, mutta jisenvaltioiden olisi voitava pdidttid tukijirjestelmien myontimisestii
kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten tai vaikutuksiltaan samanlaisten vastaavien
Jérjestelmien muodossa myds sellaisille uusille investoinneille, joilla pyritddn
péivittimdidin olemassa olevia voimalaitoksia merkittiviilli tavalla taikka lisddimdiin

merkittivisti tillaisten laitosten kapasiteettia tai pidentamain niiden kayttoikaa.

20

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2023/2413, annettu 18

paivand lokakuuta 2023, direktiivin (EU) 2018/2001, asetuksen (EU) 2018/1999 ja
direktiivin 98/70/EY muuttamisesta uusiutuvista léhteistd perdisin olevan energian kayton
edistdmisen osalta sekd neuvoston direktiivin (EU) 2015/652 kumoamisesta (EUVL L,
2023/2413, 31.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j).
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(36)

(37)

(38)

(39)

Oikeusvarmuuden ja ennakoitavuuden varmistamiseksi velvoitetta jirjestiii suorat
tukijirjestelmdit kaksisuuntaisina hinnanerosopimuksina tai vaikutuksiltaan
samanlaisina vastaavina jirjestelmind olisi sovellettava ainoastaan uusiin
voimalaitoksiin tehtdvien investointien suorien hintatukijirjestelmien mukaisiin
sopimuksiin, joita tehdddn ... pdivind ... kuuta ... [kolme vuotta timdin asetuksen
voimaantulopdivisti] tai sen jilkeen. Kahteen tai useampaan tarjousalueeseen liittyvien
offshore-hybridiomaisuuerien osalta kyseisen siirtymdkauden olisi oltava viisi vuotta

tillaisten hankkeiden monimutkaisuuden vuoksi.

Markkinaosapuolten osallistumisen kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten muodossa
toteutettaviin suoriin hintatukijirjestelmiin tai vaikutuksiltaan samanlaisiin vastaaviin

Jjarjestelmiin olisi oltava vapaaehtoista.

Velvoite kiyttii kaksisuuntaisia hinnanerosopimuksia tai vaikutuksiltaan samanlaisia
vastaavia jirjestelmii ei rajoita direktiivin (EU) 2018/2001 6 artiklan 1 kohdan

soveltamista.

Vaikka Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivillii (EU) 2024/...>! muutetaan
direktiivin (EU) 2018/2001 4 artiklan 3 alakohdan toista alakohtaa, kyseisen direktiivin
muita sddnnoksid, joissa vahvistetaan uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian

tukijiirjestelmien suunnitteluperiaatteet, sovelletaan edelleen.

21

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2024/..., annettu... pdivind...kuuta...,
direktiivien (EU) 2018/2001 ja (EU) 2019/944 muuttamisesta unionin sdhkomarkkinoiden
rakenteen parantamisen osalta (EUVL...).

EUVL: Lisétién tekstiin asiakirjaan PE-CONS 2/24 (2023/0077B (COD)) siséltyvéin
direktiivin numero ja alaviitteeseen kyseisen direktiivin numero, paivimaard ja EUVL-
julkaisuviite.
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(40)

41)

I Kaksisuuntaisilla hinnanerosopimuksilla tai vaikutuksiltaan samanlaisilla vastaavilla
Jérjestelmilli varmistettaisiin, etti tuottajien sellaisista uusista
sdhkdntuotantoinvestoinneista saamat tulot, joille on annettu julkista tukea, ovat
viahemman riippuvaisia fossiilisiin polttoaineisiin perustuvan tuotannon epéavakaista

hinnoista, jotka yleensd méadrittédvit hinnan vuorokausimarkkinoilla.

Kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten tai vaikutuksiltaan samanlaisten vastaavien
jérjestelmien muodossa toteutettaviin suoriin hintatukijiirjestelmiin olisi sovellettava
tissd asetuksessa sdddettyjia suunnitteluperiaatteita. Arvioidessaan kyseisidi
kaksisuuntaisia hinnanerosopimuksia tai vaikutuksiltaan samanlaisia vastaavia
Jjérjestelmid valtiontukisddntojen perusteella komission olisi tarkistettava, noudattavatko
kyseiset sopimukset tai jirjestelmidit sellaista unionin lainsdddintid, joka liittyy
olennaisesti valtiontukisdiintdihin, kuten tissi asetuksessa sdddettyjen kaksisuuntaisten
hinnanerosopimusten tai vaikutuksiltaan samanlaisten vastaavien jirjestelmien
suunnitteluperiaatteet. Kyseisten kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten tai
vaikutuksiltaan samanlaisten vastaavien jiirjestelmien suunnittelussa olisi sdilytettiivi
voimalaitoksen kannustimet pysyd toiminnassa ja osallistua tehokkaasti
sihkomarkkinoille, erityisesti markkinaolosuhteisiin mukautumiseksi. Komission olisi
arvioinnissaan varmistettava, ettd kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten tai
vaikutuksiltaan samanlaisten vastaavien jiirjestelmien suunnittelu ei johda kilpailun

eiki kaupan tarpeettomaan vidristymiseen sisimarkkinoilla.
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Komission olisi erityisesti varmistettava, ettd tulojen jakaminen yrityksille ei viidristi
tasapuolisia toimintaedellytyksid sisimarkkinoilla erityisesti silloin, kun
tarjouskilpailumenettelyii ei voi soveltaa. Kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten tai
vaikutuksiltaan samanlaisten vastaavien jirjestelmien kesto voi vaihdella, ja niihin voisi
sisdltyd muun muassa pdioman lisdykseen perustuvia hinnanerosopimuksia, joilla on
yksi tai useampi toteutushinta, pohjahinta, taikka valmiuksiin tai vertailuarvoihin
perustuvia hinnanerosopimuksia. Velvoitetta kiyttiii kaksisuuntaisia
hinnanerosopimuksia tai vaikutuksiltaan samanlaisia vastaavia jirjestelmid ei sovelleta
tukijiirjestelmiin, jotka eiviit liity suoraan sihkontuotantoon, kuten energian
varastointiin, ja joissa ei kiyteti suoraa hintatukea, kuten investointitukeen
etukditeisavustusten, verotoimenpiteiden tai vihreiden sertifikaattien muodossa. Sen
kannustamiseksi, ettd vastapuolet tiyttivit sopimusvelvoitteensa, kaksisuuntaisiin
hinnanerosopimuksiin tai vaikutuksiltaan samanlaisiin vastaaviin jirjestelmiin olisi
sisdllytettiivi sopimussakkoa koskevia seuraamuslausekkeita, joita sovelletaan, jos

sopimus irtisanotaan aiheettomasti, yksipuolisesti ja ennenaikaisesti.
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(42) Siltd osin kuin rajoitus, jonka mukaan suorat hintatukijarjestelmit on vahvistettava
kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten tai vaikutuksiltaan samanlaisten vastaavien
Jérjestelmien muodossa, rajoittaa niiden suorien hintatukijirjestelmien tyyppeji, joita
jasenvaltiot veoivat ottaa kdyttoon uusiutuvien energialdhteiden osalta, rajoituksen olisi
koskettava ainoastaan vihahiilisid, fossiilittomin polttoaineisiin perustuvia teknologioita,
joiden toimintakustannukset ovat alhaiset ja vakaat, seké teknologioita, jotka eivit
tyypillisesti tarjoa joustavuutta sahkdjérjestelmalle, eiké se saisi koskea teknologioita,
jotka ovat vasta tulossa markkinoille. Tdmé& on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd
marginaalikustannuksiltaan korkeiden tuotantoteknologioiden taloudellista elinkelpoisuutta
el vaaranneta ja sdilytetdén kannustimet teknologioille, jotka voivat tarjota
sdhkojirjestelmélle joustavuutta, tehdé tarjouksia sdhkomarkkinoilla
vaihtoehtokustannustensa perusteella. Lisdksi rajoitusta, joka koskee suorien
hintatukijarjestelmien vahvistamista kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten zai
vaikutuksiltaan samanlaisten vastaavien jirjestelmien muodossa, ei saisi soveltaa
kehittyviin teknologioihin, joiden kdyttdonottoon voidaan kannustaa paremmin
muuntyyppisilld suorilla hintatukijarjestelmilld. Rajoitus ei saisi vaikuttaa direktiivin
(EU) 2018/2001 mukaisen pienid uusiutuvan energian laitoksia ja demonstraatiohankkeita
koskevan mahdollisen vapautuksen soveltamiseen, ja siind olisi otettava huomioon
uusiutuvan energian yhteisdjen erityispiirteet mainitun direktiivin I mukaisesti. Kun
otetaan huomioon tarve taata tuottajille sdéintelyvarmuus, jdsenvaltioiden velvoitetta
soveltaa sdhkontuotantoon suoria hintatukijirjestelmid kaksisuuntaisten
hinnanerosopimusten tai vaikutuksiltaan samanlaisten vastaavien jirjestelmien muodossa
olisi sovellettava ainoastaan sellaisiin uusiin voimalaitoksiin tehtiviin investointeihin,

joissa kaytetddn tassd johdanto-osan kappaleessa tdsmennettyja 14hteita.
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Koska markkinatuloille asetetaan yldraja, kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten tai
vaikutuksiltaan samanlaisten vastaavien jirjestelmien muodossa olevien suorien
hintatukijirjestelmien olisi tarjottava jasenvaltioille lisdtulolédhde aikoina, joina energian
hinnat ovat korkeat. Jotta voidaan edelleen lieventdé korkeiden sdhkonhintojen vaikutusta
kuluttajien energialaskuihin, jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd kaikki tulot, jotka on
keratty tuottajilta, joihin sovelletaan kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten tai
vaikutuksiltaan samanlaisten vastaavien jirjestelmien muodossa olevia suoria
hintatukijarjestelmid, tai ndiden tulojen rahallista arvoa vastaava mddrd vilitetiin
loppuasiakkaille, kuten kotitalousasiakkaille, pienille ja keskisuurille yrityksille sekdi
energiaintensiivisille yrityksille. Jakaessaan tuloja kotitalousasiakkaille jisenvaltioiden
olisi erityisesti voitava suosia heikossa asemassa olevia ja energiakoyhyydestii kiirsividi
asiakkaita. Kun otetaan huomioon laajemmat hyodyt, jotka koituvat sihkon asiakkaille
uusiutuvaan energiaan, energiatehokkuuteen ja vihdhiilisen energian kiyttoonottoon
tehtiivisti investoinneista, jisenvaltioiden olisi myos voitava kdyttid kaksisuuntaisesta
hinnanerosopimuksesta tai vaikutuksiltaan samanlaisista vastaavista jirjestelmisti
saatavat tulot tai néiiiden tulojen rahallista arvoa vastaava mddrd sellaisten investointien
rahoittamiseen, joilla vihennetddin loppuasiakkaiden sihkokustannuksia, myo0s erityisten
taloudellisten toimintojen, kuten jakeluverkon kehittimiseen, uusiutuviin
energialiihteisiin ja sihkoajoneuvojen latausinfrastruktuuriin tehtiivien investointien,

osalta.
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Jésenvaltioiden olisi myds voitava kdyttii tillaisia tuloja tai nditd tuloja vastaavaa
rahallista arvoa suorien hintatukijiirjestelmien kustannusten rahoittamiseen. Tulojen
uudelleenjako olisi toteutettava varmistaen, ettd asiakkaat altistuvat edelleen jossakin
madrin hintasignaalille, jotta he vihentdvit kulutustaan, kun hinnat ovat korkeat, tai
siirtdvat sen aikoihin, joina hinnat ovat alhaisemmat, eli tyypillisesti aikoihin, joina
uusiutuvista energialéhteistd perdisin olevan sihkontuotannon osuus on suurempi.
Jisenvaltioiden olisi erityisesti voitava ottaa huomioon kulutushuippujen ulkopuolinen
kulutus, jotta joustokannustimet sdilytetiidn. Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd
tulojen uudelleenjako sahkon loppukuluttajille ei vaikuta eri toimittajien tasapuolisiin
toimintaedellytyksiin eiki niiden véliseen kilpailuun. Kyseisten periaatteiden
soveltaminen ei saisi olla pakollista, kun kyseessii ovat sellaisista suorien
hintatukijirjestelmien mukaisista sopimuksista saadut tulot, jotka on tehty ennen
kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten tai vaikutuksiltaan samanlaisten vastaavien
Jjarjestelmien kdyttimisti koskevan velvoitteen soveltamispiivid. Jisenvaltiot voivat
Jjakaa kaksisuuntaisista hinnanerosopimuksista tai vaikutuksiltaan samanlaisista
vastaavista jirjestelmisti saadut tulot ilman, etti kyseinen jakaminen olisi direktiivin

(EU) 2019/944 5 artiklan mukaista vihittiishintojen sddntelyd.
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(44)

(45)

Lisiksi jdsenvaltioiden olisi varmistettava, ettd suorat hintatukijérjestelmat tai
vaikutuksiltaan samanlaiset vastaavat jérjestelmét eivét niiden muodosta riippumatta
heikennd sdhkdmarkkinoiden tehokasta, kilpailullista ja likvidid toimintaa vaan séilyttavét
tuottajien kannustimet reagoida markkinasignaaleihin, mukaan lukien tuotannon
keskeyttdminen, kun séhkon hinnat ovat niiden toimintakustannuksia alhaisemmat, ja
loppukéyttdjien kannustimet vahentdé kulutustaan, kun sahkon hinnat ovat korkeat.
Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd tukijérjestelmat eivit muodosta estetti

sdhkdnhankintasopimusten kaltaisten kaupallisten sopimusten kehittdmiselle.

Niin ollen kaksisuuntaiset hinnanerosopimukset tai vaikutuksiltaan samanlaiset
vastaavat jirjestelmidit ja sahkonhankintasopimukset tiydentévit toisiaan edistettdessi
energiasiirtymaa ja tuotaessa uusiutuvan energian ja vahihiilisen energian hyotyja
kuluttajille. Jollei #issd asetuksessa sdddetyistd vaatimuksista muuta johdu, jadsenvaltioiden
olisi voitava vapaasti padttad, mitd vélineitd ne kayttavat hiilestd irtautumista koskevien
tavoitteidensa saavuttamiseksi. Sdhkonhankintasopimusten avulla yksityiset investoijat
edistdvit osaltaan uusiutuvan energian ja vdhidhiilisen energian kiyttéonottoa samalla, kun
sdahkon hinnat pysyvit alhaisina ja vakaina pitkélla aikavélilld. Kaksisuuntaisilla
hinnanerosopimuksilla tai vaikutuksiltaan samanlaisilla vastaavilla jirjestelmilld sama
tavoite saavutetaan julkisyhteis6jen toimesta kuluttajien puolesta. Molemmat vélineet ovat
tarpeen, jotta hiilestd irtautumista koskevat unionin tavoitteet voidaan saavuttaa uusiutuvan
energian ja vdhdhiilisen energian kdyttdonoton avulla ja samalla voidaan tuoda edullisen

sdahkontuotannon hyddyt kuluttajille.
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(46)

Uusiutuvien energialdhteiden nopeutettu kdyttoonotto edellyttdd joustoratkaisujen
kasvavaa saatavuutta, jotta varmistetaan nididen energialdhteiden liittiminen verkkoon ja
mahdollistetaan sdhkdjéarjestelmin ja -verkon mukautuminen sdhkontuotannon ja -
kulutuksen vaihteluun eri aikavileilld. Fossiilittoman joustavuuden edistimiseksi
sddntelyviranomaisten tai jisenvaltion nimedimdn muun viranomaisen tai elimen olisi
saannollisesti arvioitava sdhkojirjestelmén joustotarvetta kansallisella tasolla
siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden panoksen ja yhteisen eurooppalaisen
menetelmdin, josta jirjestetiiiin julkinen kuuleminen ja joka edellyttii ACERin
hyviiksyntdid, pohjalta. Sihkojarjestelmén joustotarpeiden arvioinnissa olisi otettava
huomioon kaikki nykyiset ja suunnitellut investoinnit joustoldhteiden osalta, mukaan
lukien olemassa olevat omaisuuserét, joita ei ole vield liitetty verkkoon, kuten investoinnit
joustavaan sdhkontuotantoon, yhdysjohtoihin, kulutus I joustoon, energian varastointiin
tai uusiutuvien polttoaineiden tuotantoon, koska energiajérjestelma on tarpeellista irrottaa

hiilesta.
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ACERin olisi sddnndllisesti arvioitava kansallisia kertomuksia ja laadittava unionin
tasolla kertomus, jossa annetaan suosituksia kysymyksisti, joilla on rajat ylittividi
merkitystd. Jisenvaltioiden olisi joustotarpeiden kansallisen kertomuksen perusteella
madritettdva fossiilitonta joustavuutta koskeva ohjeellinen kansallinen tavoite, mukaan
lukien kulutusjoustoa ja energian varastointia koskevat toimet timdin tavoitteen
saavuttamiseksi. Tavoite olisi otettava huomioon myds niiden asetuksen (EU) 2018/1999
mukaisissa yhdennetyissi kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa. Kyseisten
suunnitelmien perusteella komission olisi voitava laatia joustavuutta koskeva unionin
strategia, jossa keskitytiiin erityisesti kulutusjoustoon ja energian varastointiin ja joka
noudattaa unionin vuoden 2030 energia- ja ilmastotavoitteita ja vuoden 2050
ilmastoneutraaliustavoitetta. Komission olisi voitava antaa lainsddddintoehdotus kyseisen

unionin strategian laatimisen yhteydessii.
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(47)

Fossiilitonta joustavuutta koskevan ohjeellisen kansallisen tavoitteen, mukaan lukien
kulutusjouston ja energian varastoinnin kunkin asianomaiset panokset, saavuttamiseksi
Jja jos joustotarpeita ei tiytetd poistamalla markkinaesteet ja nykyisilli investoinneilla,
jasenvaltioiden olisi voitava soveltaa fossiilittoman joustavuuden tukijirjestelmid, jotka
koostuvat maksuista fossiilitonta joustavuutta varten saatavilla olevasta kapasiteetista.
Lisdksi jiasenvaltioiden, jotka jo soveltavat kapasiteettimekanismia, olisi harkittava
Sfossiilittoman joustavuuden, kuten kysyntiijouston ja energian varastoinnin,
osallistumisen edistiimistd suunnittelemalla uudelleen kriteereji tai ominaisuuksia,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2019/943 22 artiklan soveltamista.
Jasenvaltioiden, jotka jo soveltavat kapasiteettimekanismia, olisi myds voitava soveltaa
Sfossiilittoman joustavuuden tukijiirjestelmid, jos kyseiset jirjestelmdt ovat tarpeen
fossiilitonta joustavuutta koskevan ohjeellisen kansallisen tavoitteen saavuttamiseksi,
erityisesti samalla, kun ne mukauttavat kapasiteettimekanismejaan edistiikseen edelleen
fossiilittoman joustavuuden, kuten kulutusjouston ja energian varastoinnin, osallistumista.
Kyseisten jiirjestelmien olisi katettava uudet investoinnit fossiilittomaan joustavuuteen,
mukaan lukien investoinnit olemassa oleviin omaisuuseriin, myds investoinnit, joilla

pyritiidn edelleen kehittimdiin kulutusjouston joustavuutta.
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(48) Ympéristonsuojelutavoitteiden tukemiseksi asetuksen (EU) 2019/943 22 artiklan
4 kohdassa sdddettyé hiilidioksidipédéstorajaa olisi pidettdva yldrajana. Sen vuoksi
jasenvaltiot voisivat asettaa teknisid suorituskykystandardeja ja hiilidioksidipddstorajoja,
jotka rajoittavat kapasiteettimekanismeihin osallistumisen joustaviin, fossiilittomiin
teknologioihin. Niiden olisi noudatettava tdssi tdysin komission 18 pdivéni helmikuuta
2022 antamia, ilmastotoimiin, ympéristonsuojeluun ja energia-alalle myonnettavaa
valtiontukea koskevia suuntaviivoja, joilla kannustetaan jasenvaltioita ottamaan kayttoon

ympaéristod siddstavid kriteereja kapasiteettimekanismeissa.

49) Koska koordinoimattomilla kapasiteettimekanismeilla voi olla merkittivi vaikutus
sihkon sisimarkkinoihin, puhtaan energian sdddospaketissa otettiin kdyttoon kattava
kehys, jotta voidaan paremmin arvioida kapasiteettimekanismien tarvetta ja parantaa
niiden suunnittelua. Kapasiteettimekanismeilla voi olla asiaankuuluvan
sddntelykehyksen ohella merkittivii rooli resurssien riittivyyden varmistamisessa
erityisesti siirryttiiessd kohti hiiletonti jirjestelmdd ja niissi energiajiirjestelmissd, jotka
eivdt ole riittivdlld tavalla yhteenliitettyjdi, ottaen kuitenkin huomioon, etti on
vilttimditontd rajoittaa kilpailun ja sisamarkkinoiden vdidristymid. Vaikka
kapasiteettimekanismeja ei endid olisi katsottava viimeisend keinona toteutettaviksi
toimenpiteiksi, niiden tarpeellisuutta ja rakennetta olisi tistd syysti sidnnéllisesti

arvioitava muuttuvan sdiiantelykehyksen ja markkinaolosuhteiden niikokulmasta.
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Kapasiteettimekanismien hyviiksymismenettely on kuitenkin osoittautunut
monimutkaiseksi. Jotta voitaisiin tarkastella potentiaalisia mahdollisuuksia
virtaviivaistaa ja yksinkertaistaa kapasiteettimekanismin soveltamisen menettelyjii ja
varmistaa, ettd jasenvaltiot voivat puuttua riittivyyshuoliin oikea-aikaisesti samalla, kun
ne toteuttavat tarvittavaa valvontaa estiidkseen sisimarkkinoille aiheutuvan haitan,
komission olisi ... piivddn ...kuuta ... [kuusi kuukautta timdn asetuksen
voimaantulopiiiviisti] mennessi laadittava yksityiskohtainen tillaisia mahdollisuuksia
arvioiva kertomus. Tiissd yhteydessi komission olisi pyydettivi ACERia tarvittaessa
muuttamaan eurooppalaisen resurssien riittivyysarvioinnin menetelmdd sovellettavan
prosessin mukaisesti. Jisenvaltioita kuultuaan komission olisi tarvittaessa toimitettava
viimeistiiin ... pdivind ...kuuta ... [yhdeksin kuukauden kuluttua timdin asetuksen
voimaantulopiiiviisti] ehdotuksia kapasiteettimekanismien arviointiprosessin

yksinkertaistamiseksi.
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(50)

Uusien tuotanto- ja kulutuslaitosten, erityisesti uusiutuvaa energiaa tuottavien laitosten,
liittdminen verkkoon viivdstyy usein verkkoliitintdmenettelyissd. Yksi syy tdllaisiin
viivastyksiin on kdytettdvissd olevan verkkokapasiteetin puute investoijan valitsemassa
paikassa, mikd edellyttdd verkon laajentamista tai vahvistamista laitosten liittdmiseksi
jarjestelmain turvallisesti. Uusi vaatimus, jonka mukaan sdhkdverkonhaltijoiden on seké
siirto- ettéd jakelutasoilla julkaistava ja piivitettavé tiedot niiden toiminta-alueilla uusia
liitintoji varten kiytettivissd olevasta kapasiteetista, helpottaisi investoijien
mahdollisuuksia saada tietoa jérjestelmissd kéytettidvissa olevasta verkkokapasiteetista ja
siten vauhdittaisi paatoksentekoa, miké puolestaan nopeuttaisi uusiutuvan energian
vaadittua kéyttoonottoa. Siirtoverkonhaltijoiden olisi pdivitettivi kyseiset tiedot
sddnnollisesti vihintidn kerran kuukaudessa. Siirtoverkonhaltijoiden olisi myos
Jjulkaistava kiiytettiivissi olevan verkkokapasiteetin mddrittimisessd kiytetyt kriteerit,
kuten olemassa oleva kysyntd ja tuotantokapasiteetti, oletukset, jotka on tehty uusien
verkon kiiyttijien mahdollisen integroinnin arvioimiseksi, asiaankuuluvat tiedot
mahdollisesta energian rajoittamisesta, ja odotettavissa oleva asiaankuuluva verkon

kehittiminen.
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(1)

(52)

Lisiksi siirtoverkonhaltijoiden olisi verkkoon liittdmistd koskevien pyyntdjen pitkiin

vastausaikoihin liittyvin ongelman ratkaisemiseksi annettava verkon kéyttéjille selkedd ja
lapindkyvaai tietoa heiddn liitdntdpyyntdjensa tilasta ja késittelystd. Siirtoverkonhaltijoiden
olisi I toimitettava téllaiset tiedot kolmen kuukauden kuluessa pyynnon esittdmispaivasti

Jja piivitettivii ne sidnnéllisesti, vihintdin neljinnesvuosittain.

Koska Viroa, Latviaa ja Liettuaa ei ole vield synkronoitu unionin séihkojiirjestelmdidn,
niilli on hyvin erityisii haasteita tasehallintamarkkinoiden jirjestimisessd ja
lisapalvelujen markkinapohjaisessa hankinnassa. Vaikka edistyminen synkronoinnissa
on kdynnissd, yksi jirjestelmdin vakaan synkronisen toiminnan kriittisisti edellytyksisti
on riittivien tasehallintaa koskevien kapasiteettireservien saatavuus taajuuden sdiitelyii
varten. Koska Baltian maat ovat taajuuksien hallintatoimien osalta kuitenkin
riippuvaisia Vendjin synkronialueesta, ne eiviit ole vieli kyenneet kehittimddin omia
toimivia tasehallintamarkkinoita. Vendjin hyokkdyssota Ukrainaa vastaan on lisinnyt
huomattavasti toimitusvarmuuteen liittyvid riskid, joka johtuu omien
tasehallintamarkkinoiden puuttumisesta. Sen vuoksi asetuksen (EU) 2019/943 6 artiklan
9, 10 ja 11 kohdan ja komission asetuksen (EU) 2017/2195% 41 artiklan 2 kohdan
vaatimuksissa, joita on tarkoitus soveltaa olemassa oleviin tasehallintamarkkinoihin, ei
vieli oteta huomioon Viron, Latvian ja Liettuan tilannetta, erityisesti siiti syystd, ettii
tasehallintamarkkinoiden kehittiminen vaatii aikaa ja uusia investointeja
tasehallintakapasiteettiin. Virolla, Latvialla ja Liettualla olisi sen vuoksi kyseisistii
vaatimuksista poiketen oltava oikeus tehdd pidemmdin aikavilin rahoitussopimuksia

tasehallintakapasiteetin hankkimiseksi siirtymdikauden ajaksi.

22

Komission asetus (EU) 2017/2195, annettu 23 pdivind marraskuuta 2017,
sihkdjirjestelmdn tasehallintaa koskevista suuntaviivoista (EUVL L 312, 28.11.2017, s.

6).
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(33)

(54)

Viroa, Latviaa ja Liettuaa koskevista siirtymdkausista olisi luovuttava asteittain
mahdollisimman pian synkronoinnin jilkeen, ja niiti olisi kdytettivi sellaisten
asianmukaisten markkinavilineiden kehittimiseen, jotka tarjoavat lyhyen aikaviilin
tasehallintareserveji ja muita vilttimdttomid lisipalveluja, ja ne olisi rajattava

kyseiseen prosessiin tarvittavaan aikaan.

Baltian maat on tarkoitus synkronoida Manner-Euroopan synkronialueeseen yhdelli
Puolan ja Liettuan yhdistiiviillii kaksoisjohdolla. Synkronoinnin jilkeen kyseisen johdon
kapasiteetti on suurelta osin varattava luotettavuusmarginaaleihin silti varalta, etti
Baltian jirjestelmdssi ilmenee odottamaton kdyttokeskeytys, josta aiheutuu tahattomia
poikkeamia. Siirtoverkonhaltijoiden olisi edelleen tarjottava enimmdiskapasiteettia
rajatylittiiviid kauppaa varten, noudatettava kiyttovarmuusrajoja ja otettava huomioon
Puolan ja Liettuan jirjestelmien mahdolliset vikatapahtumat, mukaan lukien ne, jotka
Jjohtuvat suurjinnitteisten tasasihkdjohtojen kéiyttokatkoista tai Baltian maiden
irtikytkenndsti Manner-Euroopan synkronialueelta. Kyseiseen yhteenliitintddn liittyvii
erityistilanne olisi otettava huomioon laskettaessa kokonaiskapasiteettia ja

vikatapahtumia asetuksen (EU) 2019/943 16 artiklan 8 kohdan mukaisesti.
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(55)

(56)

Kapasiteettimekanismien olisi oltava avoimia kaikkien niiden resurssien kuten
kaasukiiyttoisten laitosten osallistumiselle, jotka pystyvit tarjoamaan vaadittavan
teknisen suorituskyvyn, edellyttiien etti ne noudattavat asetuksen (EU) 2019/943

22 artiklan 4 kohdassa siiidettyii pédistorajaa seki mahdollisia kansallisia pdidstotasoja
tai muita objektiivisia ympdristokriteerejd, joita jasenvaltiot saattavat haluta soveltaa

nopeuttaakseen siirtymistdi pois fossiilisista polttoaineista.

Ympiristonsuojelutavoitteiden tukemiseksi asetuksen (EU) 2019/943 22 artiklan

4 kohdassa vahvistetaan kapasiteettimekanismien hiilidioksidipiidistorajoja koskevat
vaatimukset. Siirtyessiidn hiilettomdidin jéirjestelmddin ja energiakriisin jilkimainingeissa
Jjédsenvaltioiden, jotka soveltavat ennen 4 pdiviii heindkuuta 2019 hyviksyttyji
kapasiteettimekanismeja, olisi kuitenkin voitava poikkeuksellisesti ja viimeisend keinona
poiketa kyseisestii hiilidioksidipddistorajasta rajatun ajanjakson ajan. Tiillainen poikkeus
olisi kuitenkin rajoitettava koskemaan ainoastaan olemassa olevaa
tuotantokapasiteettia, joka on aloittanut kaupallisen tuotannon ennen 4 pdivii
heindikuuta 2019 eli ennen asetuksen (EU) 2019/943 voimaantulopiiiviii. Poikkeusta
koskevaan pyyntoon olisi liitettivii asianomaisen jasenvaltion kertomus, jossa

arvioidaan poikkeuksen vaikutusta kasvihuonekaasupiidstoihin ja energiakddinteeseen.
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Tillaiseen kertomukseen olisi sisdllyttivi myos suunnitelma, joka sisdltid vilitavoitteita
siirtymiseksi pois sellaisen tuotantokapasiteetin osallistumisesta, joka ei tiytii
kapasiteettimekanismien hiilidioksidipdiistorajoja. Jos poikkeus myonnetiiin,
jédsenvaltioiden olisi sallittava jiirjestidi hankintaprosesseja, joiden on edelleen téiytettiivii
kaikki asetuksen (EU) 2019/943 1V luvun vaatimukset, hiilidioksidipdidistorajoja
koskevia vaatimuksia lukuun ottamatta. Tuotantokapasiteettia, joka ei tiyti
hiilidioksidipiidiistorajoja, ei olisi hankittava yhti vuotta pidemmidiksi ajaksi eikd
toimitusjaksoksi, joka jid poikkeuksen voimassaoloaikaa lyhyemmediksi. Ennen
ylimdidrdisti hankintaprosessia, joka on avoin sellaisen tuotantokapasiteetin
osallistumiselle, joka ei tiytd hiilidioksidipddstorajoja, olisi toteutettava
hankintaprosessi, jonka tarkoituksena on maksimoida hiilidioksidipdidstorajoja
noudattavan kapasiteetin osallistuminen, muun muassa antamalla kapasiteetin hintojen
nousta riittivin korkealle tillaiseen kapasiteettiin tehtiivien investointien

houkuttelemiseksi.
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(57)

Komission olisi tarkasteltava tiiti asetusta uudelleen, jotta voidaan varmistaa
sihkomarkkinoiden rakenteen hdirionsietokyky kriisiaikoina ja sen kyky tukea hiilestdi
irtautumista koskevia unionin tavoitteita, tehostaa edelleen markkinoiden yhdentymistii
Jja edistdidi tarvittavia infrastruktuuri-investointeja sekd sihkonhankintasopimusten
markkinoiden kehittimisti. Komissio antaa kyseisen uudelleentarkastelun perusteella
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kattavan kertomuksen ja liittiid sithen tarvittaessa
lainsdddiintoehdotuksen. Komission olisi kyseisessi kertomuksessa arvioitava erityisesti
Iyhyen aikavilin sihkomarkkinoiden nykyisen rakenteen ja toiminnan tehokkuutta,
niiden mahdollisia heikkouksia ja mahdollisia ratkaisuja ja vilineitd kriisi- ja
hiititilanteita varten sekd jakeluverkkoja koskevan unionin oikeudellisen ja
rahoituskehyksen soveltuvuutta. Lisiiksi kyseisessii kertomuksessa olisi kdsiteltiva kykydi
saavuttaa uusiutuvaa energiaa ja energian sisimarkkinoita koskevat unionin tavoitteet
sekd yhden tai useamman unionin markkina-alustan perustamisen mahdollisuutta ja

toteutettavuutta sihkonhankintasopimuksia varten.

(58) Siltii osin kuin tissdi asetuksessa sdididetyt toimenpiteet ovat valtiontukea, tillaisia
toimenpiteiti koskevat sddinndokset eivit rajoita Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamista. Komissiolla on toimivalta arvioida
valtiontuen soveltuvuutta sisimarkkinoille.
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(39)

(60)

(61)

Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet eivit rajoita Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) 2016/1011% ja (EU) N:o 648/2012% eiviitkd Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivin 2014/65/EU? soveltamista.
Asetukset (EU) 2019/942 ja (EU) 2019/943 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Jisenvalltiot eiviit voi riittivilli tavalla saavuttaa timdn asetuksen tavoitetta, joka on
yhdennettyjen sihkomarkkinoiden rakenteen parantaminen erityisesti kohtuuttoman
korkeiden sihkon hintojen estimiseksi, vaan se voidaan saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteiti Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissi asetuksessa ei ylitetii

sitd, mikd on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

23

24

25

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1011, annettu 8 pdivind
keséikuuta 2016, rahoitusvilineissd ja rahoitussopimuksissa vertailuarvoina tai
sijoitusrahastojen arvonkehityksen mittaamisessa kiytettiivisti indekseistii ja direktiivien
2008/48/EY ja 2014/17/EU seki asetuksen (EU) N:o 596/2014 muuttamisesta (EUVL L
171, 29.6.2016, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 648/2012, annettu 4 pdivind
heindkuuta 2012, OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistdi
(EUVL L 201, 27.7.2012, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 pdivind
toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista seki direktiivin 2002/92/EY ja
direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 349).
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1 artikla
Asetuksen (EU) 2019/942 muuttaminen |

Muutetaan asetus (EU) 2019/942 seuraavasti:

D
I

muutetaan 2 artikla seuraavasti:

b)

lisatddn alakohta seuraavasti:

“aa) antaa komission asetuksen (EU) 2016/1719" mukaisesti perustetulle

keskitetylle kauppapaikalle osoitettuja lausuntoja ja suosituksia®

Komission asetus (EU) 2016/1719, annettu 26 pdivana syyskuuta 2016, pitkdn
aikavilin kapasiteetin jakamista koskevista suuntaviivoista (EUVL L 259,

27.9.2016, s. 42).”;

korvataan d alakohta seuraavasti:

Q,d)

tekee yksittdisid paatoksié tietojen antamisesta 3 artiklan 2 kohdan, 7 artiklan 2
kohdan b alakohdan ja 8 artiklan c¢ alakohdan mukaisesti; menetelmien ja
ehtojen hyviksymisesti 4 artiklan 4 kohdan ja 5 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan
mukaisesti; 5 artiklan 7 kohdassa tarkoitetuista tarjousalueiden arvioinneista; 6
artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista teknisistd kysymyksistéd;
sdantelyviranomaisten vélisestd vilimiesmenettelystd 6 artiklan 10 kohdan
mukaisesti; 7 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin alueellisiin
koordinointikeskuksiin liittyen; 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta
menetelmien ja laskelmien seké teknisten eritelmien hyviksymisestd ja
muuttamisesta; 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta menetelmien
hyviksymisestd ja muuttamisesta; 10 artiklassa tarkoitetuista vapautuksista;

11 artiklan d alakohdassa tarkoitetusta infrastruktuurista; 12 artiklan nojalla
tukkumarkkinoiden eheyteen ja tarkasteltavuuteen liittyvistd asioista I ; sekd

5 artiklan 9 kohdan mukaisten S&hk6-ENTSOn ja EU DSO -elimen yhteisen

ehdotuksen, joka liittyy joustotarpeista esitettdvien tietojen tyyppid ja muotoa
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sekd niistd esitettdvid analyyseja koskeviin menetelmiin, hyvéksymisestd ja

tarvittaessa niiden muuttamisesta.”;
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2)

3)

4)

lisatddn 3 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Tatd kohtaa sovelletaan my0s asetuksen (EU) 2016/1719 mukaisesti perustettuun

keskitettyyn kauppapaikkaan.”’y
lisétdédn 4 artiklaan kohta I seuraavasti:

”9.  Tamaén artiklan 6, 7 ja 8 kohtaa sovelletaan myds asetuksen (EU) 2016/1719

mukaisesti perustettuun keskitettyyn kauppapaikkaan. ”;
muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a)  lisdtddn 8 kohtaanl alakohta seuraavasti:

”ACER seuraa asetuksen (EU) 2016/1719 mukaisesti perustettua keskitettya

kauppapaikkaa.”;
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b)  lisdtddn kohta I seuraavasti:

”9.  ACER hyviksyy asetuksen (EU) 2019/943 19 e artiklan 6 kohdan mukaisen
Sahk6-ENTSOn ja EU DSO -elimen yhteisen ehdotuksen, joka liittyy
joustotarpeista esitettdvien tietojen tyyppid ja muotoa sekd niistd esitettdvid

analyyseja koskeviin menetelmiin, ja tarvittaessa muuttaa sité. ”;
5) korvataan 6 artiklan 9 kohta seuraavasti:

”9. ACER antaa lausuntoja asianomaiselle sddintelyviranomaiselle ja komissiolle
asetuksen (EU) 2019/943 8 artiklan 1 b kohdan ja 16 artiklan 3 kohdan

mukaisesti.”;
6) muutetaan 15 artikla seuraavasti:
a)  lisdtiddn 4 kohtaan alakohta I seuraavasti:

YACER antaa asetuksen (EU) 2019/943 7 a artiklan 7 kohdan mukaisesti
suoritetun arvioinnin jilkeen kertomuksen huipuntasaustuotteiden kéyton
vaikutuksista unionin sihkomarkkinoilla kriisitilanteiden aikana ja kyseisen
asetuksen 7 a artiklan 8 kohdan mukaisesti suoritetun arvioinnin jilkeen
kertomuksen, jossa arvioidaan huipuntasaustuotteiden kehittimisen vaikutuksia

unionin sihkomarkkinoilla tavanomaisissa markkinaolosuhteissa.”;
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b)  lisitiin kohta seuraavasti:

”5. ACER antaa asetuksen (EU) 2019/943 19 e artiklan 7 kohdan mukaisesti
kertomuksen, jossa analysoidaan arvioituja joustotarpeita koskevia
kansallisia arviointeja ja annetaan sddntelyviranomaisen tai jonkin
jédsenvaltion nimedimdn muun viranomaisen tai yhteisén havaintoja koskevia

suosituksia kysymyksistd, joilla on rajat ylittividi merkitystd.”.

2 artikla
Asetuksen (EU) 2019/943 muuttaminen |

Muutetaan asetus (EU) 2019/943 seuraavasti:
1) muutetaan 1 artikla seuraavasti:

a)  korvataan a ja b alakohta seuraavasti:

“a) luoda perusta energiaunionin tavoitteiden ja ilmastoneutraaliuden

saavuttamista viimeistdidn vuoteen 2050 mennessd koskevan tavoitteen,
erityisesti vuoteen 2030 ulottuvien ilmasto- ja energiapolitiikan puitteiden
tavoitteiden, tehokkaalle saavuttamiselle mahdollistamalla
markkinasignaalien vaikutus tehokkuuden ja uusiutuvan energian osuuden
lisddmiseen sekd toimitusvarmuuden, joustavuuden, jirjestelmdin
integroinnin useiden energiankantajien avulla, kestivyyden, hiilesti

irtautumisen ja innovoinnin parantamiseen;
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b)

vahvistaa perusperiaatteet hyvin toimiville, yhdennetyille sihkdmarkkinoille,
jotka mahdollistavat kaikkien resurssien tarjoajien ja sahkon asiakkaiden
syrjimattomén padsyn markkinoille, mahdollistavat sihkon
termiinimarkkinoiden kehittdmisen, jotta toimittajat ja kuluttajat voivat
suojautua sdhkon hintojen tulevan epdvakauden riskilts, antavat
vaikutusmahdollisuuksia ja suojaa kuluttajille, varmistavat kilpailukykya
globaaleilla markkinoilla, lisddvat teimitusvarmuutta ja joustavuutta
kulutusjouston, energian varastoinnin ja muiden fossiilittomien
joustoratkaisujen avulla, varmistavat energiatehokkuuden, helpottavat
hajautetun kysynnin ja tarjonnan aggregointia ja mahdollistavat uusiutuvasta
energiasta tuotetun sdhkon integroinnin markkinoille ja alakohtaisen

integroinnin ja siitd maksettavan markkinapohjaisen korvauksen;”;

b)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

’,e)

tukea pitkén aikavilin investointeja uusiutuvan energian tuotantoon,
Jjoustavuuteen ja verkkoihin, jotta kuluttajillal on mahdollisuus
kohtuuhintaistaa energialaskujaan ja vdhentdd niiden riippuvuutta sihkon
lyhyen aikavilin markkinahintojen vaihteluista, erityisesti fossiilisten

polttoaineiden hintojen vaihtelusta, keskipitkélld ja pitkalld aikavalilla;

vahvistaa puitteet toimenpiteiden hyviksymiselle sihkon hintakriisiin

vastaamiseksi.”;
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2)

muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 22 kohta seuraavasti:

?22) ’kapasiteettimekanismilla’ toimenpidettd, jolla varmistetaan tarvittavan

resurssien riittivyyden tason saavuttaminen maksamalla resursseille korvaus
niiden kiytettivyydestd, pois lukien lisipalveluihin ja siirtorajoituksen

hallintaan liittyviit toimenpiteet;”;

b) lisdtddn alakohdat seuraavasti:

”72) huipputunnilla’ tuntia, jona sihkon kokonaiskulutuksen tai muista kuin

73)

74)

75)

76)

uusiutuvista lihteistdi tuotetun séhkon kokonaiskulutuksen taikka sihkon
vuorokausimarkkinoiden tukkuhinnan odotetaan siirtoverkonhaltijoiden ja
tarvittaessa nimitettyjen sihkomarkkinaoperaattoreiden ennusteiden

perusteella olevan korkeimmillaan, ottaen huomioon alueiden viliset siirrot;

“huipuntasauksella’ markkinaosapuolten kykya vihentdéd verkonhaltijan

pyynnésti sihkonkulutusta verkosta huipputunteina;

“huipuntasaustuotteella’ markkinapohjaista tuotetta, jonka avulla

markkinaosapuolet voivat tarjota huipuntasausta I verkonhaltijoille;

“alueellisella virtuaalisella keskuksella’ ei-fyysistd aluetta, joka kattaa
useamman kuin yhden tarjousalueen ja jolle vahvistetaan viitehinta tietyn

menetelmin perusteella;

"kaksisuuntaisella hinnanerosopimuksella’ voimalaitosoperaattorin ja
vastapuolen, yleensi julkisyhteison, vélistd sopimusta, jossa maédratdin seka

vahimmaiskorvaussuoja ettd yléraja liialliselle korvaukselle; I
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77)

78)

79)

’sahkonhankintasopimuksella’ sopimusta, jolla luonnollinen henkil6 tai

oikeushenkild sopii ostavansa sahkoé sdhkontuottajalta markkinapohjaisesti;

“erilliselld mittauslaitteella’ laitetta, joka on liitetty tai sisillytetty
omaisuuserdén, joka tarjoaa kulutusjoustoa tai joustopalveluja

sahkomarkkinoilla tai verkonhaltijoille;

’joustavuudella’ sahkdjarjestelmin kykyd mukautua tuotanto- ja kulutusmallien

vaihteluun ja verkon saatavuuteen asiaankuuluvilla markkina-aikavaleilla. ”;
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3) muutetaan 7 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Siirtoverkonhaltijoiden ja nimitettyjen séhkt')markkinaoperaattoreidenI on
yhdessa jarjestettiva asetuksen (EU) 2015/1222 mukaisesti integroitujen
vuorokausimarkkinoiden ja pédivansisdisten markkinoiden hallinnointi.
Siirtoverkonhaltijoiden ja nimitettyjen séhkomarkkinaoperaattoreiden on
tehtdva yhteisty6td unionin tasolla tai, jos se on tarkoituksenmukaisempaa,
alueellisella tasolla, jotta unionin vuorokautinen ja péivénsisdinen sdhkokauppa
toimisi mahdollisimman tehokkaasti. Yhteistyovelvoite ei rajoita unionin
kilpailuoikeuden soveltamista. Siirtoverkonhaltijoihin ja nimitettyihin
sdhkomarkkinaoperaattoreihin on niiden sdhkdkauppaan liittyvissé tehtdvissa
sovellettava sdintelyviranomaisten viranomaisvalvontaa direktiivin (EU)
2019/944 59 artiklan mukaisesti ja ACERin viranomaisvalvontaa asetuksen
(EU) 2019/942 4 ja 8 artiklan mukaisesti sekd asetuksen (EU) N:o 1227/2011
asiaankuuluvissa sidnnoksissd vahvistetun mukaisesti tarkasteltavuutta

koskevia velvoitteita ja markkinoiden manipuloinnin tehokasta seurantaa.”;
b)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan c alakohta seuraavasti:

”c) niilld on maksimoitava kaikkien markkinaosapuolten mahdollisuudet
osallistua alueiden viliseen ja alueiden sisdiseen kauppaan
syrjiméttomaélla tavalla ja mahdollisimman l4helld reaaliaikaa kaikilla

tarjousalueilla ja kaikkien tarjousalueiden vélilla;
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’c a) ne on jérjestettidva siten, ettd varmistetaan likviditeetin jakaminen
kaikkien nimitettyjen sahkomarkkinaoperaattoreiden kesken kaikkina
aikoina seka alueiden vilisessé ettd alueiden sisdisessd kaupassa.
Nimitettyjen sihkomarkkinaoperaattoreiden on
vuorokausimarkkinoiden osalta toimitettava kaikki vuorokausituotteita
ja ominaisuuksiltaan samankaltaisia tuotteita koskevat tilaukset
yhteenkytketyille vuorokausimarkkinoille alkaen tuntia ennen
jakamisen sulkeutumisajankohtaa siihen viimeisimpdiin ajankohtaan
saakka, jona vuorokausikauppa sallitaan, ja ne eiviit saa jirjestdid
vuorokausituotteiden tai ominaisuuksiltaan samankaltaisten tuotteiden
kauppaa yhteenkytkettyjen vuorokausimarkkinoiden ulkopuolella.
Nimitettyjen sihkomarkkinaoperaattoreiden on piivinsisdisten
markkinoiden osalta toimitettava kaikki pdiviinsisdisid tuotteita ja
ominaisuuksiltaan samankaltaisia tuotteita koskevat tilaukset
yhteenkytketyille pdiiviinsisiisille markkinoille yhteenkytkettyjen
pdivinsisdisten markkinoiden kapasiteetin jakamisen
avautumisajankohdasta siihen viimeisimpdiin ajankohtaan saakka,
jona piivénsisdinen kauppa sallitaan tietyllii tarjousalueella, ja ne
eivdt saa jirjestid pdivinsisdisten tuotteiden tai ominaisuuksiltaan
samankaltaisten tuotteiden kauppaa yhteenkytkettyjen pdivinsisdisten
markkinoiden ulkopuolella. Kyseisid velvoitteita sovelletaan
nimitettyihin sihkomarkkinaoperaattoreihin, yrityksiin, jotka kiyttiviit
mddrdysvaltaa nimitettyyn sihkomarkkinaoperaattoriin nihden, sekii
yrityksiin, jotka ovat suoraan tai vilillisesti nimitetyn

sihkomarkkinaoperaattorin mddrdysvallassa.;”;
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4)

ii)  korvataan f alakohta seuraavasti:

”f)  niiden on oltava avoimia ja soveltuvin osin annettava tietoa
generaattoriyksikoittiin samalla, kun niissdi suojataan kaupallisesti
arkaluonteisten tietojen luottamuksellisuus ja varmistetaan, ettii

kauppaa kdydddn anonyymisti;”;
lisdtdén artiklat I seuraavasti:

77 a artikla

Huipuntasaustuote

1. Jos direktiivin (EU) 2019/944 66 a artiklan mukaisesti julistetaan alueellinen tai

unionin laajuinen sihkéon hintakriisi, jisenvaltiot voivat pyytid verkonhaltijoita
ehdottamaan huipuntasaustuotteiden hankintaa sihkon kysynnian vihentdmiseksi
huipputunteina. Téllaisen hankinnan kesto on rajoitettava direktiivin

(EU) 2019/944 66 a artiklan 1 kohdan nojalla hyviksytyssdi

taytintoonpanopiiitoksessdi vahvistettuun kestoon.

8720/24
LIITE

msu/HV/pt

GIP.INST FI

61



Jos 1 kohdan mukainen pyynto esitetdiiin, verkonhaltijoiden on sidosryhmid
kuultuaan toimitettava asianomaisen jasenvaltion sdéntelyviranomaiselle
hyviiksymistd varten echdotus, jossa esitetéiéinl huipuntasaustuotteen mitoitus seké

hankinta- ja kdyttoonottoehdot.

Asianomaisen sddntelyviranomaisen on arvioitava 2 kohdassa tarkoitettua
huipuntasaustuotetta koskevaa ehdotusta silti kannalta, miten sen avulla
vihennetiiin sihkon kysyntdd ja sihkon tukkuhintaan kohdistuvaa vaikutusta

huipputunteina. Kyseisessd arvioinnissa on otettava huomioon tarve varmistaa,

ettd huipuntasaustuote ei perusteettomasti viédristi sihkomarkkinoiden toimintaa

eikd aiheuta kulutusjoustopalvelujen uudelleenohjautumista
huipuntasaustuotteiden suuntaan. Tdmdn arvioinnin perusteella

sddntelyviranomainen voi pyytdd, etti verkonhaltija muuttaa ehdotustaan.
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4.  Edelli 2 kohdassa tarkoitetun huipuntasaustuotetta koskevan ehdotuksen on

tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

a)

b)

huipuntasaustuotteen

1) mitoituksen on perustuttava analyysiin toimitusvarmuuden
varmistamiseksi verkon vakautta vaarantamatta tarvittavan
lisdpalvelun tarpeesta, sen vaikutuksesta markkinoihin ja sen

odotetuista kustannuksista ja hyodyisti,

11) mitoituksessa on otettava huomioon kysyntdennuste, uusiutuvasta
energiasta tuotettua sdhkoa koskeva ennuste, jarjestelméin muita
joustoléhteitd koskeva ennuste kuten energian varastointi ja viltetyn

verkkoon ajamisen vaikutus tukkuhintaan; seké

1i1) mitoitus on rajoitettava sen varmistamiseksi, ettd ennakoidut

kustannukset eivit ylitd huipuntasaustuotteen odotettuja hyotyji;

huipuntasaustuotteen hankinnan on perustuttava objektiivisiin, lapinikyviin,
markkinapohjaisiin ja syrjiméttomiin kriteereihin, sen on rajoituttava
kulutusjoustoon eikd se saa sulkea pois osallistuvien omaisuuserien piidsydi

muille markkinoille;
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d)

g)

h)

huipuntasaustuotteen hankinnassa on kéiytettéivéil tarjouskilpailua, joka voi

olla jatkuva ja jossa valinta perustuu alhaisimpiin kustannuksiin, joita aiheutuu

ennalta méaériteltyjen teknisten ja ymparistokriteerien tiyttamisestd, ja sen on

mabhdollistettava kuluttajien tehokas osallistuminen suoraan tai

aggregoinnin kautta,

tarjousten vihimmdiskoon on oltava enintidiin 100 kW, myds aggregoinnin

kautta;

huipuntasaustuotetta koskevat sopimukset on tehtdvé viimeistdin viikkoa

ennen sen kiyttoonottoa | ;

huipuntasaustuotteen kédyttoonotto ei saa vihentdd alueiden vélista

kapasiteettia;

huipuntasaustuotteen kdyttdonoton on tapahduttava ennen
vuorokausimarkkinoiden aikavélid tai sen aikana, ja se voidaan toteuttaa

ennalta mddritetyn siihkon hinnan perusteella;

huipuntasaustuotteen aktivointi ei saa tarkoittaa fossiilisiin polttoaineisiin
perustuvan tuotannon kdynnistimisti mittauspisteen takana, jotta viltetdiiin

kasvihuonekaasupddistojen lisiidntyminen.
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Huipuntasaustuotteen kiyttoonotosta johtuva kulutuksen todellinen viheneminen on
mitattava suhteessa perustasoon, joka vastaa odotettua sdhkonkulutusta ilman
huipuntasaustuotteen kédyttoonottoa. Jos verkonhaltija hankkii
huipuntasaustuotteen, sen on markkinaosapuolia kuultuaan kehitettdva perustason
madritysmenetelma, otettava tarvittaessa huomioon 59 artiklan 1 kohdan e
alakohdan nojalla hyviksytyt tiytintoonpanosidddkset ja toimitettava se

asianomaiselle sddntelyviranomaiselle hyviksymisti varten.

Asianomaisen sdintelyviranomaisen on hyvéksyttévél verkonhaltijoiden 2 ja 5
kohdan mukaisesti toimittama, huipuntasaustuotteen hankintaa ja perustason
madritysmenetelmad koskeva ehdotus tai pyydettiva I verkonhaltijoita muuttamaan
ehdotusta tai perustason madritysmenetelméé, jos kyseinen ehdotus tai kyseinen

menetelma ei tdytd 2, 4 ja 5 kohdissa asetettuja vaatimuksia.
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ACER arvioi viimeistidn kuuden kuukauden kuluttua 1 kohdassa tarkoitetun
alueellisen tai unionin laajuisen sihkon hintakriisin piidttymisestd sidosryhmiii
kuultuaan huipuntasaustuotteiden kiyton vaikutuksia unionin
sihkomarkkinoihin. Kyseisessd arvioinnissa on otettava huomioon tarve
varmistaa, etti huipuntasaustuotteet eiviit perusteettomasti védristdi
sihkomarkkinoiden toimintaa eiviitki aiheuta kulutusjoustopalvelujen
uudelleenohjautumista huipuntasaustuotteiden suuntaan. ACER voi antaa
suosituksia, jotka sddntelyviranomaisten on otettava huomioon 3 kohdan

mukaisessa arvioinnissaan.

ACER arvioi viimeistiiin 30 pdiviind kesikuuta 2025 sidosryhmid kuultuaan
huipuntasaustuotteiden kehittimisen vaikutuksia unionin sihkoémarkkinoihin
tavanomaisissa markkinaolosuhteissa. Kyseisessd arvioinnissa on otettava
huomioon tarve varmistaa, etti huipuntasaustuotteet eiviit perusteettomasti
véddristi sihkomarkkinoiden toimintaa eiviitkd aiheuta kulutusjoustopalvelujen
uudelleenohjautumista huipuntasaustuotteiden suuntaan. Komissio voi arvioinnin
pohjalta esittid lainsdiddintoehdotuksen timdn asetuksen muuttamiseksi, jotta
huipuntasaustuotteita voidaan ottaa kiyttoén muulloinkin kuin alueellisissa tai

unionin laajuisissa sihkon hintakriisitilanteissa.
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7 b artikla

Erillinen mittauslaite

Rajoittamatta direktiivin (EU) 2019/944 19 artiklan soveltamista
siirtoverkonhaltijat, jakeluverkonhaltijat ja asianomaiset markkinaosapuolet,
mukaan lukien riippumattomat aggregaattorit, voivat loppuasiakkaan
suostumuksella kiyttid erillisistd mittauslaitteista saatuja tietoja kulutusjouston ja
joustopalvelujen, my0s energian varastojen tarjoamien, tarkkailua ja selvitysta

varten.

Titd artiklaa sovellettaessa erillisisti mittauslaitteista saatavien tietojen kdyton on
oltava direktiivin (EU) 2019/944 23 ja 24 artiklan seki muun asiaan liittyvin
unionin lainsdddinnon, mukaan lukien tietosuojaa ja yksityisyytti koskeva
lainsddddnto, erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU)
2016/679%, mukaista. Jos tillaisia tietoja kéiytetiiin tutkimustarkoituksiin, tiedot

on yhdistettivii ja anonymisoitava.
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Jos loppuasiakkaalla ei ole asennettua dlymittaria tai jos loppukdyttijin dlymittari
ei ilmoita tarvittavia tietoja kulutusjouston tai joustopalvelujen tarjoamiseksi,
mydoskidn riippumattoman aggregaattorin viilitykselld, siirtoverkonhaltijoiden ja
jakeluverkonhaltijoiden on hyviksyttiivi erillisen mittauslaitteen tiedot, jos
sellaisia on saatavilla, kulutusjouston ja joustopalvelujen, mukaan lukien energian
varastointi, selvittimistii varten, eiviitkd ne saa syrjid kyseisti loppuasiakasta
joustopalvelujen hankinnassa. Titd velvoitetta sovelletaan edellyttiien, etti
jésenvaltioiden 3 kohdan nojalla vahvistamia sddintojd ja vaatimuksia

noudatetaan.

Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot ja vaatimukset, jotka koskevat erillisen
mittauslaitteen tietojen validointiprosessia, jotta voidaan tarkistaa ja varmistaa
asianomaisten tietojen laatu ja johdonmukaisuus sekd yhteentoimivuus direktiivin
(EU) 2019/944 23 ja 24 artiklan seki muun asiaan liittyvin unionin

lainsddddinnon mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkilotietojen kiisittelyssdi
sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta

(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).”’;

8720/24
LIITE

msu/HV/pt 68
GIP.INST FI



5)

muutetaan 8 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 1 kohta seuraavasti:

,’1.

Nimitettyjen sihkomarkkinaoperaattoreiden on annettava markkinaosapuolten
kdyda sdhkokauppaa mahdollisimman ldhelld reaaliaikaa ja véhintdén
paivénsisdisen alueiden vilisen kapasiteetin jakamisen sulkeutumisajankohtaan
saakka. Pdivénsisdisen alueiden vélisen kapasiteetin jakamisen
sulkeutumisajankohdan on 1 pdivistd tammikuuta 2026 alkaen oltava

enintidan 30 minuuttia ennen reaaliaikaa.

Asianomainen sddntelyviranomainen voi asianomaisen siirtoverkonhaltijan
pyynnosti myontiid poikkeuksen 1 kohdassa sddidetysti vaatimuksesta 1
paiviian tammikuuta 2029 saakka. Siirtoverkonhaltijan on toimitettava

pyynto asianomaiselle sidntelyviranomaiselle. Pyyntoon on sisdllyttivi

a)  vaikutustenarviointi, jossa otetaan huomioon asianomaisilta
nimitetyilti sihkomarkkinaoperaattoreilta ja markkinaosapuolilta
saatu palaute ja osoitetaan tillaisen toimenpiteen kielteinen vaikutus
kansallisen sihkojirjestelmdin toimitusvarmuuteen,
kustannustehokkuuteen, myos suhteessa olemassa oleviin
tasehallinnan kauppapaikkoihin asetuksen (EU) 2017/2195 mukaisesti,

uusiutuvan energian integrointiin ja kasvihuonekaasupdidstoihin; sekd
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1b.

b)  toimintasuunnitelma, jonka tarkoituksena on pdiviinsisdisen alueiden
vilisen kapasiteetin jakamisen sulkeutumisajankohdan lyhentiminen
30 minuuttiin ennen reaaliaikaa 1 pdiiviin tammikuuta 2029

mennessd.

Sddntelyviranomainen voi asianomaisen siirtoverkonhaltijan pyynnosti
myontid uuden poikkeuksen 1 kohdassa sdddetysti vaatimuksesta enintddin
kahden ja puolen vuoden ajaksi 1 a kohdassa tarkoitetun ajanjakson
plidttymispdivisti. Asianomaisen siirtoverkonhaltijan on toimitettava pyynto
asianomaiselle sdidntelyviranomaiselle, Sihko-ENTSOIlle ja ACERille

viimeistddn 30 pdivind keséikuuta 2028. Pyyntoon on sisdllyttivi

a)  uusi vaikutustenarviointi, jossa otetaan huomioon markkinaosapuolilta
Jja nimitetyilti sihkomarkkinaoperaattoreilta saatu palaute ja
perustellaan uuden poikkeuksen tarve kansallisen sihkojirjestelmdin
toimitusvarmuuteen, kustannustehokkuuteen, uusiutuvan energian

integrointiin ja kasvihuonekaasupdidistoihin liittyvilld riskeilli; sekd
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b)  tarkistettu toimintasuunnitelma pdiviinsisdisen alueiden vilisen
kapasiteetin jakamisen sulkeutumisajankohdan lyhentimiseksi
30 minuuttiin ennen reaaliaikaa siihen pdiviin mennessd, josta alkaen
pidennystd pyydetdiin, ja viimeistddn poikkeuksen pyydettyndi

alkamispdivind.

ACER antaa lausunnon uuden poikkeuksen rajatylittivisti vaikutuksista
kuuden kuukauden kuluessa tiillaista poikkeusta koskevan pyynnon
vastaanottamisesta. Kyseisen sdiintelyviranomaisen on otettava timd
lausunto huomioon ennen kuin se tekee piiitoksen uutta poikkeusta

koskevasta pyynnostii.

Komissio toimittaa nimitettyji sihkomarkkinaoperaattoreita, Sihko-
ENTSOa, ACERia ja asianomaisia sidosryhmid kuultuaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle viimeistidn 1 pdivéind joulukuuta 2027
kertomuksen, jossa arvioidaan, millaisia vaikutuksia on timdn artiklan
nojalla vahvistetun alueiden vilisen kapasiteetin jakamisen
sulkeutumisajankohdan lyhentimiselld ja mitkd ovat sen kustannukset ja
hyodyt ja toteutettavuus ja millaisia kdytinnén ratkaisuja ajankohdan
Iyhentimiseksi edelleen, jotta markkinaosapuolet voisivat kiydii
sihkokauppaa mahdollisimman reaaliaikaisesti. Kertomuksessa on
tarkasteltava sihkojiirjestelmdiin varmuuteen kohdistuvia vaikutuksia,
kustannustehokkuutta sekd uusiutuvan energian integrointiin ja

kasvihuonekaasupddstojen viihentymiseen kohdistuvia hyotyja.”’;
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b)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Nimitettyjen sihkdmarkkinaoperaattoreiden on tarjottava
vuorokausimarkkinoilla ja pdivéansisaisilld markkinoilla kaupattavaksi tuotteita,
jotka ovat kooltaan riittdvin pienid, eli tarjousten vihimmaéiskoko on
100 kilowattia tai vihemmaén, jotta mahdollistetaan kulutusjouston, energian
varastoinnin ja pienimuotoisten uusiutuvien energialéhteiden ja myos

asiakkaiden suora osallistuminen, myds aggregoinnin vilitykselli.”;
6) korvataan 9 artikla seuraavasti:

0 artikla

Termiinimarkkinat

1. Siirtoverkonhaltijoiden on asetuksen (EU) 2016/1719 mukaisesti myonnettivi
pitkiin aikavilin siirto-oikeuksia tai niilli on oltava kdiytossi vastaavia
toimenpiteiti, jotta markkinaosapuolet, mukaan lukien uusiutuvaa energiaa
kdyttivien voimalaitosten omistajat, voivat suojautua hintariskeiltd, paitsi jos
toimivaltaisten sddntelyviranomaisten tekemd tarjousalueen rajoja koskeva
termiinimarkkinoiden arviointi osoittaa, etti asianomaisilla tarjousalueilla on

tarjolla riittivisti suojausmahdollisuuksia.
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Pitkiin aikaviilin siirto-oikeudet on jaettava séidnndéllisesti lipindkyviilld,
markkinapohjaisella ja syrjimdttomdlld tavalla keskitetyn kauppapaikan kautta.
Alueiden vilisen pitkdn aikaviilin kapasiteetin jakamistiheyden ja

eriiintymisaikojen on tuettava unionin termiinimarkkinoiden tehokasta toimintaa.

Unionin termiinimarkkinoiden rakenteeseen on kuuluttava tarvittavat vilineet,
joilla parannetaan markkinaosapuolten kykyd suojautua hintariskeilti sihkon

sisamarkkinoilla.

Komissio tekee asianomaisia sidosryhmid kuultuaan viimeistiidin ... pdivind
«.kuuta ... [18 kuukauden kuluttua timdin muutosasetuksen voimaantulopdiviistdil|
arvioinnin 3 kohdassa tarkoitetun tavoitteen saavuttamiseksi mahdollisesti
toteutettavien toimenpiteiden vaikutuksista. Vaikutustenarvioinnin on katettava

muun muassa seuraavat:

a)  mahdolliset muutokset pitkiin aikaviilin siirto-oikeuksien jakamistiheyteen;
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b)

e)

mahdolliset muutokset pitkdn aikavilin siirto-oikeuksien
erdidntymisaikoihin, erityisesti erddntymisaikoihin, jotka ovat viihintddin

kolme vuotta;
mahdolliset muutokset pitkiin aikavilin siirto-oikeuksien luonteeseen;
keinot vahvistaa jilkimarkkinoita; sekdi

termiinimarkkinoiden virtuaalisten aluekeskusten mahdollinen kdyttoonotto.

Termiinimarkkinoiden virtuaalisten aluekeskusten osalta 4 kohdan mukaisesti

tehdyn vaikutustenarvioinnin on katettava seuraavat:

a)

b)

I virtuaalisten aluekeskusten riittdvi maantieteellinen laajuus, mukaan lukien
tarjousalueet, jotka kyseisii keskuksia muodostaisivat, seki kahteen tai
useampaan virtuaaliseen keskukseen kuuluvien tarjousalueiden
erityistilanteet, tarkoituksena maksimoida viitehintojen ja virtuaalisia

aluekeskuksia muodostavien tarjousalueiden hintojen vilinen korrelaatio;

jéasenvaltioiden sihkdoverkkojen yhteenliitintiaste, erityisesti niiden
jasenvaltioiden osalta, jotka jiiivit Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/1999* 4 artiklan d alakohdan 1 alakohdassa
sdddettyjen vuosien 2020 ja 2030 sihkoverkkojen yhteenliitintiitavoitteiden

alapuolelle;
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d)

g

menetelma termiinimarkkinoiden virtuaalisten aluekeskusten viitehintojen
laskemiseksi tarkoituksena maksimoida viitehinnan ja virtuaalisen

aluekeskuksen muodostavien tarjousalueiden hintojen vilinen korrelaatio; I

tarjousalueiden mahdollisuus olla osana useammassa kuin yhdessdi

virtuaalisessa aluekeskuksessa;

keinot maksimoida kaupankdyntimahdollisuudet sellaisilla suojaustuotteilla,
joissa viitataan termiinimarkkinoiden virtuaalisiin aluekeskuksiin, seké pitkin

aikavélin siirto-oikeuksilla tarjousalueilta virtuaalisiin aluekeskuksiin;

keinot varmistaa, etti 2 kohdassa tarkoitettu keskitetty kauppapaikka tarjoaa
pitkdn aikavilin siirto-oikeuksien jakamista ja helpottaa niilli kéytiviii

kauppaa;

olemassa olevia hallitustenviilisia sopimuksia ja niihin perustuvia oikeuksia

koskevat johtopdiitokset.
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Komissio hyviksyy timdn artiklan 4 kohdassa tarkoitetun vaikutustenarvioinnin
tulosten perusteella viimeistiidn ... pdivind ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua
timdn muutosasetuksen voimaantulopiiiviisti] tiytintoonpanosdddoksen, jossa
tismennetddn toimenpiteet ja viilineet timdn artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
tavoitteiden saavuttamiseksi ja kyseisten toimenpiteiden ja vilineiden tarkat
ominaisuudet. Tamdi tiytintoonpanosdiddos hyviksytidn 67 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen.

Asetuksen (EU) 2016/1719 mukaisesti perustettu keskitetty kauppapaikka tarjoaa
siirtoverkonhaltijoiden puolesta pitkiin aikaviilin siirto-oikeuksien jakamista ja
helpottaa niilli kdytividi kauppaa. Kauppapaikalla on oltava Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin (EU) 2017/1132** liitteessa 11 tarkoitettu oikeudellinen

muoto.

Jos toimivaltainen sdéntelyviranomainen katsoo, ettd markkinaosapuolilla ei ole
riittdvisti suojausmahdollisuuksia, se voi Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2014/65/EU*** 67 artiklan mukaisesti nimettyjé toimivaltaisia
viranomaisia kuultuaan, jos termiinimarkkinat koskevat mainitun direktiivin 4
artiklan 1 kohdan 15 alakohdassa méériteltyji rahoitusvilineitd, vaatia
sahkoporsseja tai siirtoverkonhaltijoita toteuttamaan lisdtoimenpiteitd, kuten

markkinatakaustoimintaa, termiinimarkkinoiden likviditeetin parantamiseksi.
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Markkinaoperaattorit voivat unionin kilpailuoikeutta seki Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksia (EU) N:o 648/2012**** ja (EU) N:o 600/2014***** jq
direktiivii 2014/65/EU noudattaen kehittiii termiinimarkkinoille
suojausinstrumentteja, myos pitkdn aikaviilin suojausinstrumentteja, tarjotakseen
markkinaosapuolille, mukaan lukien uusiutuvia energialiihteiti kdyttivien
voimalaitosten omistajat, asianmukaiset mahdollisuudet suojautua hintojen
vaihtelusta aiheutuvilta taloudellisilta riskeiltd. Jisenvaltiot eiviit saa edellyttiid,
ettii tillaiset suojaustoimet rajoittuvat jiisenvaltion tai tarjousalueen sisdisiin

kauppoihin.

*%

k%

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 pdiiviind
joulukuuta 2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:0 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY,
2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien
2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018,
s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1132, annettu 14 pdivind
kesikuuta 2017, tietyisti yhtiooikeuden osa-alueista (EUVL L 169, 30.6.2017,
s. 46).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 piivind
toukokuuta 2014, rahoitusviilineiden markkinoista seki direktiivin 2002/92/EY ja
direktiivin 2011/6 1/EU muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 349).

**%% Furoopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 648/2012, annettu 4 piivind

heindkuuta 2012, OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja
kauppatietorekistereisti (EUVL L 201, 27.7.2012, s. 1).

*#**%  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 600/2014, annettu 15

pdivind toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista sekd asetuksen (EU)

N:o0 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 84).”;
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7)

muutetaan 18 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

”2.

Tariffeihin sovellettavien menetelmien on

a)

b)

d)

g)

vastattava siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden kiinteitad

kustannuksia, ottaen huomioon seké piddoma- ettd toimintakustannukset,

ja tarjottava siirtoverkonhaltijoille ja jakeluverkonhaltijoille

asianmukaisia kannustimia sekéd lyhyella ettd pitkalld aikavalilld, mukaan

lukien ennakoivat investoinnit, jotta tehokkuutta voidaan parantaa I ,

energiatehokkuus mukaan lukien;

edistettdvd markkinoiden yhdentymisti, uusiutuvan energian

integroimista ja toimitusvarmuutta;

tuettava joustopalvelujen kiyttdd ja mahdollistettava joustavien
liitintojen kiytto;
edistettivi tehokkaita ja oikea-aikaisia investointeja, mukaan lukien

ratkaisut olemassa olevan verkon optimoimiseksi,

helpotettava energian varastointia, kulutusjoustoa ja asiaankuuluvaa

tutkimustoimintaa;

edistettiivi yhdennetyissi kansallisissa energia- ja

ilmastosuunnitelmissa asetettujen tavoitteiden saavuttamista,

viihennettivi ympdristovaikutuksia ja edistettivi yleisti hyviksyntid

sekd

helpotettava kuluttajan edun mukaista innovointia esimerkiksi
digitalisoinnissa, joustopalveluissa ja yhteenliittimisessé erityisesti
tarvittavan infrastruktuurin kehittimiseksi, jotta asetuksen (EU)
2018/1999 4 artiklan d alakohdan 1 alakohdassa sihkoverkkojen
yhteenliitintiasteelle asetettu vihimmdistavoite voidaan saavuttaa

vuoteen 2030 mennessd.
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Tuottajiin tai loppuasiakkaisiin tai molempiin sovellettavien tariffien tason
avulla on tarvittaessa annettava sijaintia koskevia investointisignaaleja
unionin tasolla, kuten tariffirakenteen kautta saatavia kannustimia, jotta
ajojdrjestyksen uudelleenmdidirittelyn ja sihkoverkon vahvistamisen
kustannuksia voidaan vihentid, ja otettava huomioon verkon hdviot ja

aiheutunut siirtorajoitus sekd infrastruktuurin investointikustannukset.”’;

b)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8.

Siirto- ja jakelutariffeihin sovellettavien menetelmien on tarjottava
siirtoverkonhaltijoille ja jakeluverkonhaltijoille kannustimia verkkojensa
mahdollisimman kustannustehokkaaseen kayttoon ja kehittdmiseen, myds
palvelujen hankinnan kautta. T4td varten sdéntelyviranomaisten on
tunnustettava asiaan liittyvét kustannukset hyvéksyttaviksi, mukaan lukien
ennakoiviin investointeihin liittyviit kustannukset, sisillytettiva kyseiset
kustannukset siirto- ja jakelutariffeihin ja otettava tarvittaessa kayttoon
suorituskykytavoitteita, jotta siirtoverkonhaltijoille ja jakeluverkonhaltijoille
tarjotaan kannustimia parantaa verkkojensa jéirjestelmdn yleisti tehokkuutta,
my0s edistdmélld energiatehokkuutta, joustopalveluiden kéyttod ja dlykkdiden

verkkojen ja dlykkdiden mittausjirjestelmien kehittdmista.”;
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c¢) muutetaan 9 kohta seuraavasti:
1)  korvataan f alakohta seuraavasti:

”f)  asianomaisten sidosryhmien kuulemisen jilkeen mddritettiviit
menetelmat, joilla varmistetaan tariffien asettamisen ja niiden rakenteen
avoimuus, mukaan lukien ennakoivat investoinnit, jotka ovat
asiaankuuluvien unionin ja kansallisten energiatavoitteiden mukaisia
Jja ottavat huomioon direktiivin (EU) 2018/2001 mukaisesti vahvistetut

nopean kehittimisen alueet;”,;
i) liséit'eiéinl alakohta seuraavasti:

”1)  kannustimet verkkoihin tehtdviin tehokkaisiin investointeihin, mukaan

lukien joustavuutta tarjoavat resurssit ja joustavat liittymissopimukset.”;
8) korvataan 19 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Seuraavat tavoitteet ovat etusijalla alueiden vilisen kapasiteetin jakamisesta

saatavien tulojen jakamisessa:

a)  jaetun kapasiteetin tosiasiallisen kéytettdvyyden takaaminen, mukaan lukien

korvaus sitovuuden takaamisesta;

b) alueiden vilisen kapasiteetin ylldpitdminen tai lisddminen optimoimalla
nykyisten rajayhdysjohtojen kiyttéd, soveltuvin osin koordinoiduin korjaavin
toimenpitein, tai rajayhdysjohtojen siirtorajoituksen vahentdmisen kannalta
merkityksellisistd verkkoinvestoinneista aiheutuvien kustannusten kattaminen;

tai
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offshore-tarjousalueella, joka on suoraan yhteydessi kahteen tai useampaan
tarjousalueeseen, sijaitsevien uusiutuvan sihkon offshore-tuotantolaitosten
operaattoreille maksettava korvaus silloin, kun paisya yhteenliitetyille
markkinoille on rajoitettu tavalla, joka johtaa siithen, ettd uusiutuvan sihkon
offshore-tuotantolaitoksen operaattori ei pysty viemddin
sihkontuotantokapasiteettiaan markkinoille, ja tapauksen mukaan
vastaavaan hintojen laskuun offshore-tarjousalueella verrattuna hintoihin

ilman kapasiteetin viihentimistd.

Ensimmdisen alakohdan c alakohdassa tarkoitettua korvausta sovelletaan,
Jjos yksi tai useampi siirtoverkonhaltija ei vahvistetuissa kapasiteetin
laskentatuloksissa ole asettanut liittymissopimusten mukaista kapasiteettia
saataville rajayhdysjohdossa tai asettanut kapasiteettia saataville kriittisissa
verkkoelementeissd 16 artiklan 8 kohdassa vahvistettujen kapasiteetin
laskennan sdiintojen mukaisesti taikka tehnyt kumpaakaan edellii
mainituista. Siirtoverkonhaltijat, jotka vastaavat yhteenliitetyille
markkinoille piidsyn rajoittamisesta, ovat vastuussa uusiutuvan sihkon
offshore-tuotantolaitosten operaattoreiden korvauksista. Vuosittainen
korvaus ei saa ylittid niiden pullonkaulatulojen kokonaismddrdd, jotka

syntyvit asianomaisten tarjousalueiden vilisten rajayhdysjohtojen kautta.”;

8720/24
LIITE

msu/HV/pt 81
GIP.INST FI



9)

liséitéiéinl luku seuraavasti:

I a luku
Erityiset investointikannustimet hiilestd irtautumista koskevien unionin tavoitteiden

saavuttamiseksi

19 a artikla

Sdhkonhankintasopimukset

1.  Jasenvaltioiden on edistettivi sihkonhankintasopimusten kédyttéonottoa muun
muassa poistamalla perusteettomia esteitd ja suhteettomia tai syrjivii menettelyjii
tai maksuja, jotta voidaan varmistaa hintojen ennakoitavuus ja saavuttaa niiden
yhdennetyissa kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa asetetut tavoitteet
asetuksen (EU) 2018/1999 4 artiklan a alakohdassa tarkoitetun I hiilestd irtautumista
koskevan ulottuvuuden osalta, mukaan lukien uusiutuva energia, siilyttien samalla
kilpailukykyiset ja likvidit séhkomarkkinat ja rajat ylittdvan kaupan, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta uusiutuvien energialihteiden edistimisesti annetun

direktiivin (EU) 2018/2001 soveltamista.

2. Suorittaessaan timdn asetuksen uudelleentarkastelua 69 artiklan 2 kohdan
mukaisesti komissio kuulee asiaankuuluvia sidosryhmid ja arvioi sen jilkeen
yhden tai useamman unionin sihkonhankintasopimusten markkina-alustan,
joiden kiiytté on vapaaehtoista, mahdollisuuksia ja elinkelpoisuutta, mukaan
lukien ndiden mahdollisten alustojen vuorovaikutus muiden olemassa olevien
sihkon markkina-alustojen kanssa ja sihkonhankintasopimusten kysynndn

yhdistiminen aggregoinnin avulla.
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Jasenvaltioiden on koordinoidusti varmistettava, ettd kdytossa on markkinahintaisten
takausjdrjestelmien kaltaisia vélineitd, joilla vihennetién ostajan
maksulaiminlyonteihin liittyvia taloudellisia riskejd séhkonhankintasopimusten
yhteydessi, ja ettd vélineet ovat sellaisten asiakkaiden saatavilla, joilla on esteité
sahkonhankintasopimusten markkinoille pddsyssd mutta jotka eivét ole
taloudellisissa vaikeuksissa. Tdllaisia vilineiti voivat olla muun muassa valtion
tukemat markkinahintaiset takausjdrjestelmdit, yksityiset takaukset tai
sihkonhankintasopimusten kysynndn yhdistimisjiirjestelyt asiaa koskevan
unionin lainsddddinnon mukaisesti. Tita varten jasenvaltioiden on varmistettava
asianmukainen koordinointi, my6s asiaankuuluvien unionin tason jéirjestelyjen
kanssa. Jasenvaltiot veivat syrjimattomid perusteita asiakasryhmien vililld ja sisdlli

soveltaen madrittad asiakasryhmdt, joihin kyseiset vélineet kohdistuvat.

Mikdili jasenvaltio tukee sdhkonhankintasopimusten takuvjérjestelmdd, sen on
siséllettiva saannoksii, joilla véltetddn sahkomarkkinoiden likviditeetin
heikkeneminen, eika silld saa tukea fossiilisiin polttoaineisiin perustuvan tuotannon
ostamista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 107 ja 108 artiklan soveltamista. Jisenvaltiot voivat piidttid, ettii
kyseisilli takuujirjestelmilli tuetaan yksinomaan uuden uusiutuvan energian
tuotannosta perdisin olevan sihkéon ostoa hiilestd irtautumista koskevien
Jésenvaltioiden politiikkojen mukaisesti, erityisesti silloin, kun direktiivin (EU)
2018/2001 2 artiklan 17 alakohdassa mdiiritellyt uusiutuvan sihkon

ostosopimusten markkinat eiviit ole riittivin kehittyneet.
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I Uusiutuvista energialdhteisti tuotetun sahkon tukijérjestelmiin saavat osallistua
sellaiset hankkeet, joissa osa sdahkostd varataan myytiavéksi uusiutuvan energian
sahkonhankintasopimuksen tai muiden markkinapohjaisten jarjestelyjen kautta
edellyttien, ettii osallistuminen ei vaikuta kielteisesti kilpailuun markkinoilla,
erityisesti silloin, kun molemmat sihkonhankintasopimuksen osapuolet ovat

saman yksikon mddrdysvallassa.

Jisenvaltioiden on 5 kohdassa tarkoitettuja tukijiirjestelmidi suunnitellessaan
pyrittivi kdyttimddn arviointiperusteita, joilla kannustetaan tarjoajia edistimdiin
sellaisten asiakkaiden pdiisyii sihkonhankintasopimusten markkinoille, joilla on
esteiti sihkonhankintasopimusten markkinoille pidsyssd, edellyttien, ettii timd ei

vaikuta negatiivisesti kilpailuun markkinoilla.

Sdhkonhankintasopimuksissa on méériteltdva tarjousalue, jossa toimitus tapahtuu, ja
vastuu alueiden vilisten siirto-oikeuksien hankkimisesta, jos tarjousalue muuttuu

14 artiklan mukaisesti.

Sdhkonhankintasopimuksissa on tdsmennettivd ehdot ja edellytykset, joiden
mukaisesti asiakkaat ja tuottajat voivat irtisanoutua sopimuksesta, kuten sovellettavat

irtisanomismaksut ja -ajat, unionin kilpailulainsdadéntda noudattaen.
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9.  Suunnitellessaan toimenpiteitd, jotka vaikuttavat suoraan
sihkonhankintasopimuksiin, jisenvaltioiden on kunnioitettava mahdollisia
oikeutettuja odotuksia ja otettava huomioon kyseisten toimenpiteiden vaikutus

olemassa oleviin ja tuleviin sihkonhankintasopimuksiin.

10. Komissio arvioi 31 pdiviin tammikuuta 2026 mennessi ja timdn jilkeen joka
toinen vuosi, onko esteitii yhi olemassa ja onko siihkénhankintasopimusten
markkinoilla riittivisti lipindkyvyyttd. Komissio voi laatia erityisid ohjeita siiti,
miten sihkonhankintasopimusten markkinoilta poistetaan esteiti, mukaan lukien

suhteettomat tai syrjiviit menettelyt tai maksut.

19 b artikla

Sdhkonhankintasopimusten vapaaehtoiset mallit ja sihkonhankintasopimusten seuranta

1.  ACER julkaisee vuotuisen arvioinnin sihkonhankintasopimusten markkinoista
unionin ja jisenvaltioiden tasolla osana asetuksen (EU) 2019/942 15 artiklan

2 kohdan mukaisesti julkaistua vuotuista kertomusta.
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ACER arvioi viimeistiidn ... pdivind ...kuuta ... [kolmen kuukauden kuluttua
timdin muutosasetuksen voimaantulopdiviisti] tiiviissdi yhteistyossii

asiaankuuluvien laitosten ja sidosryhmien kanssa tarvetta kehittid ja tarjota
sihkonhankintasopimuksille vapaaehtoisia malleja, jotka on mukautettu eri

vastapuoliryhmien tarpeisiin.

Jos arvioinnissa todetaan, etti tillaisia vapaaehtoisia malleja

sihkonhankintasopimuksille on tarpeen kehittid ja antaa, ACER laatii yhdessii

nimitettyjen sihkomarkkinaoperaattoreiden kanssa ja asiaankuuluvia sidosryhmidi

kuultuaan tillaisia malleja, joissa otetaan huomioon seuraavat seikat:
a)  kyseisten sopimusmallien kdiytto on sopimuspuolille vapaaehtoista;
b)  sopimusmalleissa muun muassa

i) tarjotaan eri pituisia voimassaoloaikoja;

ii)  esitetiidn erilaisia hinnoittelumalleja;

iii) otetaan huomioon ostajan kuormaprofiili ja tuottajan tuotantoprofiili.
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19 c artikla
Unionin tason toimenpiteet, joilla edistetiiiin uusiutuvista lihteistd perdiisin olevan

energian lisdosuuden saavuttamista

Komissio arvioi, voidaanko kansallisia toimenpiteitii tiydentdiivilli unionin tason
toimenpiteillii edistiid jisenvaltioiden yhteisti pyrkimysti saavuttaa uusiutuvista
lihteistd perdisin olevan energian 2,5 prosentin lisiiosuus energian
kokonaisloppukulutuksesta unionissa vuonna 2030 direktiivin (EU) 2018/2001
mukaisesti. Komissio analysoi mahdollisuutta kiyttiii asetuksen (EU) 2018/1999 33
artiklan nojalla perustettua unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismia unionin
tason uusiutuvan energian huutokauppojen jiirjestimiseen asiaa koskevan

sidntelykehyksen mukaisesti.

19 d artikla
Kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten muodossa toteutettavat suorat

hintatukijarjestelmat, joita sovelletaan investointeihin

1. Suorat hintatukijérjestelmit, joita sovelletaan uusiin voimalaitoksiin séhkon
tuottamiseksi 4 kohdassa luetelluista ldhteistd tehtdviin investointeihin, on
toteutettava kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten tai vaikutuksiltaan samanlaisten

vastaavien jarjestelmien muodossa.
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Ensimmdiisti alakohtaa sovelletaan uusiin voimalaitoksiin tehtiivien investointien
suorien hintatukijirjestelmien mukaisiin sopimuksiin, jotka tehdddn ... péivind
«.kuuta ... [kolme vuotta tiiméin muutosasetuksen voimaantulopdivistif tai sen
jélkeen, tai kahteen tai useampaan tarjousalueeseen liitettyjen offshore-
hybridiomaisuuserii koskevien hankkeiden tapauksessa ... pdivistd ...kuuta ...

[viisi vuotta timdiin muutosasetuksen voimaantulopdiiviistil.

Markkinaosapuolten osallistumisen kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten
muodossa toteutettaviin suoriin hintatukijéirjestelmiin ja vaikutuksiltaan

samanlaisiin vastaaviin jirjestelmiin on oltava vapaaehtoista.

Kaikkien kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten muodossa toteutettavien suorien
hintatukijirjestelmien ja vaikutuksiltaan samanlaisten vastaavien jirjestelmien

suunnittelussa on

a)  sdilytettiivi kannustimet, joilla voimalaitosta kannustetaan tehokkaasti sekii
toimimaan sihkomarkkinoilla ettii osallistumaan niihin ja erityisesti

ottamaan huomioon markkinaolosuhteet;

b)  estettivii tukijirjestelmdn vddristivdit vaikutukset voimalaitoksen kdyttod,
ajojirjestystd ja yllipitoa koskeviin pdiditoksiin tai tarjouskdyttiytymiseen
vuorokausimarkkinoilla, pdiviinsisdisilli markkinoilla, lisipalvelujen

markkinoilla ja tasehallintamarkkinoilla;
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)

d)

varmistettava, ettd viilhimmidiskorvaussuojan taso ja liiallisen korvauksen
yliiraja sovitetaan yhteen uusien investointikustannusten ja markkinatulojen
kanssa, jotta taataan voimalaitoksen pitkdn aikaviilin taloudellinen

elinkelpoisuus viilttien samalla liiallisia korvauksia;

viltettivd kilpailun ja kaupan tarpeettomat viidristymdit sisimarkkinoilla
erityisesti mddrittimdlld korvausmdidrit avoimella, selkedlld, lipindkyvilli
Jja syrjimdttomidlli tarjouskilpailumenettelylld; jos tillaista
tarjouskilpailumenettelyii ei voida toteuttaa, kaksisuuntaiset
hinnanerosopimukset tai vaikutuksiltaan samanlaiset vastaavat jirjestelmidit
ja sovellettavat toteutushinnat on suunniteltava siten, ettii varmistetaan, ettii
tulojen jakaminen yrityksille ei aiheuta kilpailun ja kaupan tarpeettomia

vddristymid sisimarkkinoilla;

viltettivd sisimarkkinoilla sellaisia kilpailun ja kaupan vidristymid, jotka

johtuvat tulojen jakamisesta yrityksille;

niiden on sisillettiivi seuraamuslausekkeita, joita sovelletaan, jos sopimus

irtisanotaan aiheettomasti, yksipuolisesti ja ennenaikaisesti.
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Arvioidessaan kaksisuuntaisia hinnanerosopimuksia tai vaikutuksiltaan
samanlaisia vastaavia jiirjestelmii Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 107 ja 108 artiklan nojalla komissio varmistaa, etti 2 kohdan

mukaisia suunnitteluperiaatteita noudatetaan.

Edelli olevaa 1 kohtaa sovelletaanl sellaisiin uusiin voimalaitoksiin tehtdviin

investointeihin, joissa sdhko on perdisin seuraavista lahteisté:
a)  tuulivoima;

b)  aurinkoenergia;

c)  geoterminen energia;

d) vesivoima ilman tekoallasta;

e) ydinvoima.

Edelli 1 kohdassa tarkoitetuista kaksisuuntaisten hinnanerosopimusten muodossa
toteutettavista suorista hintatukijarjestelmisté ja vaikutuksiltaan samanlaisista
vastaavista jirjestelmistii saatavat tulot tai ndiden tulojen rahallista arvoa vastaava

mddrd on jaettava loppuasiakkaille.
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Sen estimdttd, miti ensimmdisessd alakohdassa sdddetddn, tuloilla tai ndiden
tulojen rahallista arvoa vastaavalla mddrdlld voidaan myés rahoittaa suorista
hintatukijirjestelmistd tai loppuasiakkaiden sihkokustannusten alentamiseen

tehtdvistd investoinneista aiheutuvia kustannuksia.

Tulojen jakaminen loppuasiakkaille on suunniteltava siten, etti sdilytetidin

kuluttajien kannustimet vihentdid kulutustaan tai siirtid se aikoihin, joina séihkon

hinnat ovat alhaiset, eiki heikennetdi sihkontoimittajien vilisti kilpailua.

Direktiivin (EU) 2018/2001 4 artiklan 3 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti

Jjdsenvaltiot voivat vapauttaa pienet uusiutuvan energian laitokset ja

demonstraatiohankkeet timdn artiklan 1 kohdan mukaisesta velvoitteesta.
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19 e artikla

Joustotarpeiden arviointi

Sadntelyviranomaisen tai muun jisenvaltion nimedmdn viranomaisen tai elimen on
viimeistdiin vuoden kuluttua siitd, kun ACER on hyviiksynyt menetelmdin

6 kohdan mukaisesti, ja sen jilkeen kahden vuoden vilein hyviksyttivi
kansallisella tasolla kertomus arvioidusta joustotarpeesta I vahintdan seuraaviksi 5—
10 vuodeksi ottaen huomioon tarve saavuttaa kustannustehokkaasti toimitusvarmuus
ja -luotettavuus ja sihkojarjestelman hiilestd irtautuminen, vaihtelevien uusiutuvien
energialihteiden ja eri alojen integrointi sekd sihkémarkkinoiden yhteenliitetty
luonne, mukaan lukien yhteenliitintiitavoitteet ja rajatylittivin joustavuuden

mahdollinen saatavuus.
Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun kertomuksen on

a)  oltava johdonmukainen 23 ja 24 artiklan mukaisesti toteutettujen
eurooppalaisen resurssien riittivyysarvioinnin ja kansallisten resurssien

riittivyysarviointien kanssa;
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b)  perustuttava kunkin jdsenvaltion siirto- ja jakeluverkonhaltijoiden 4 kohdan
mukaisesti toimittamiin tietoihin ja analyyseihin, ja siind on kéytettdva 4
kohdan mukaista yhteistd menetelméé ja asianmukaisesti perustelluissa

tapauksissa lisdtietoja ja -analyyseja.

Jos jisenvaltio on nimennyt siirtoverkonhaltijan tai muun elimen ensimmdisessdi
alakohdassa tarkoitetun kertomuksen hyviiksymistd varten, sddintelyviranomaisen

on hyviiksyttivd kertomus tai tehtdvdi sithen muutoksia.
2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa on védhintddin

a)  arvioitava tarvetta erilaisille joustotarpeille ainakin kausi-, pdivi- ja
tuntitasolla uusiutuvista lahteistd tuotetun sdhkon integroimiseksi
sdahkojirjestelméédn, muun muassa sihkén markkinahintoja, -tuotantoa ja

kysyntiii koskevien erilaisten oletusten osalta;

b)  tarkasteltava fossiilittomien joustoresurssien, kuten kulutusjoustonl ja
energian varastoinnin, mukaan lukien aggregointi ja yhteenliittiminen,
tarjoamia mahdollisuuksia joustotarpeiden tdyttdmiseen seké siirto- etti

jakelutasolla;

¢)  arvioitava markkinoiden joustavuuden esteiti ja ehdotettava asiaankuuluvia
lieventdivid toimenpiteiti ja kannustimia, mukaan lukien sddintelyesteiden
poistaminen ja mahdolliset parannukset markkinoihin ja verkon

kéyttopalveluihin tai tuotteisiin;
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d)  arvioitava sihkon siirto- ja jakeluverkkojen digitalisoinnin vaikutusta; sekdi

e)  otettava huomioon joustolihteet, joiden odotetaan olevan saatavilla muissa

Jésenvaltioissa.

Kunkin jasenvaltion siirto- ja jakeluverkonhaltijoiden on toimitettava
sdantelyviranomaiselle tai 1 kohdan mukaisesti nimetylle muulle viranomaiselle tai
elimelle 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen laatimiseen tarvittavat tiedot ja
analyysit. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa sédntelyviranomainen tai 1
kohdan mukaisesti nimetty muu viranomainen tai elin voi pyytidi asianomaisia
siirtoverkonhaltijoita ja jakeluverkonhaltijoita toimittamaan kertomusta varten
lisitietoja 4 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten lisiksi. Tarvittaessa timdn
artiklan soveltamiseksi asianomaisten sihkon siirtoverkonhaltijoiden tai siihkon
jakeluverkonhaltijoiden on yhdessi maakaasuverkonhaltijoiden ja

vetyverkonhaltijoiden kanssa koordinoitava asiaankuuluvien tietojen kerdidminen.

Sahk6-ENTSOn ja EU DSO -elimen on koordinoitava siirtoverkonhaltijoiden ja
jakeluverkonhaltijoiden tyo6td 3 kohdan mukaisesti toimitettavien tietojen ja

analyysien osalta. Niiden on erityisesti

8720/24
LIITE

msu/HV/pt 94
GIP.INST FI



b)

médriteltdva niiden #ietojen tyyppi ja muoto, jotka siirtoverkonhaltijoiden ja

jakeluverkonhaltijoiden on toimitettava siéntelyviranomaisille tai 1 kohdan

mukaisesti nimetylle muulle viranomaiselle tai elimelle;

kehitettdvd menetelma, jonka avulla siirtoverkonhaltijat ja jakeluverkonhaltijat

voivat analysoida joustotarpeita, ottaen huomioon ainakin

i)

iii)

kaikki saatavilla olevat joustolihteet kustannustehokkaalla tavalla eri

aikaviileilli, mukaan lukien muut jisenvaltiot;

suunnitellut investoinnit yhteenliitdntaan ja joustoon siirto- ja

jakelutasolla; seka

tarve irrottaa sdhkojarjestelma hiilesti asetuksen (EU) 2018/1999

2 artiklan 11 alakohdassa middriteltyjen unionin vuoden 2030 energia-
ja ilmastotavoitteiden ja asetuksen (EU) 2021/1119 2 artiklassa
sdddetyn unionin vuoden 2050 ilmastoneutraaliustavoitteen
saavuttamiseksi ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen nojalla hyviksytyn Pariisin

sopimuksen* mukaisesti.

Ensimmdiisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuun menetelmdin on sisdllyttivi

ohjaavia kriteereji siiti, miten arvioidaan eri joustolihteiden kyvykkyytti kattaa

Jjoustotarpeet.

Sdhko-ENTSOn ja EU DSO -elimen on tehtdvi keskenédn tiivistd yhteistyota

siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden koordinoinnissa tietojen ja

analyysien toimittamiseksi 4 kohdan nojalla.
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Sdhko-ENTSOn ja EU DSO -elimen on yhdessé toimitettava ACERille viimeistdin
[vhdekséin kuukauden kuluttua timdin muutosasetuksen voimaantulopdiviistd |
ehdotus sdédntelyviranomaisille zai 1 kohdan mukaisesti nimetylle muulle
viranomaiselle tai elimelle toimitettavien tietojen tyypistd ja muodosta seki 4
kohdassa tarkoitetusta menetelmaésté joustotarpeiden analysoimiseksi. ACER joko
hyvéksyy ehdotuksen tai ehdottaa sithen muutoksia kolmen kuukauden kuluessa
ehdotuksen vastaanottamisesta. Jos ACER ehdottaa muutoksia, se kuulee sdhkoalan
koordinointiryhmdidi, Séhk6-ENTSOa ja EU DSO -elintd ennen muutosten
hyvéksymistd. Hyvéksytty ehdotus julkaistaan ACERin verkkosivustolla.

Saantelyviranomaisen tai 1 kohdan mukaisesti nimetyn muun viranomaisen tai
elimen on toimitettava 1 kohdassa tarkoitetut kertomukset komissiolle ja ACERille
ja julkaistava ne. ACER antaa 12 kuukauden kuluessa kertomusten
vastaanottamisesta kertomuksen, jossa analysoidaan niiti ja annetaan
sdantelyviranomaisen tai I kohdan mukaisesti nimetyn muun viranomaisen tai
elimen havaintoja koskevia suosituksia kysymyksisti, joilla on rajat ylittdvai
merkitystd, mukaan lukien suositukset fossiilittomien joustoresurssien

markkinoille tulon esteiden poistamisesta.
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ACER arvioi muun muassa seuraavia kysymyksid, joilla on rajat ylittiviid

merkitystdi:

a)  miten timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettu joustotarpeiden analyysi, 23
artiklan mukainen eurooppalaisessa resurssien riittivyysarvioinnissa
sovellettava menetelmdi ja unionin laajuista kymmenvuotista verkon
kehittimissuunnitelmaa koskeva menetelmd integroidaan paremmin

toisiinsa varmistaen samalla niiden keskindinen johdonmukaisuus;

b)  sdhkojirjestelmdiin arvioidut joustotarpeet unionin tasolla ja sen ennakoitu
taloudellisesti saatavilla oleva potentiaali seuraavien 5—-10 vuoden aikana

ottaen huomioon kansalliset kertomukset;

¢) lisitoimenpiteiden mahdollinen kiyttoonotto joustomahdollisuuksien

vapauttamiseksi sihkomarkkinoilla ja verkon toiminnassa.

Toisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetun analyysin tulokset voidaan ottaa
huomioon kyseisessd alakohdassa tarkoitettujen menetelmien myohemmissd

tarkistuksissa asiaankuuluvien unionin sdddosten mukaisesti.

Ilmastonmuutosta kisittelevi eurooppalainen tieteellinen neuvottelukunta voi
omasta aloitteestaan antaa ACERille ehdotuksia keinoiksi, joilla varmistetaan
unionin vuoden 2030 energia- ja ilmastotavoitteiden ja sen vuoden 2050

ilmastoneutraaliustavoitteen saavuttaminen.
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8. Siahko-ENTSOn on pdivitettivi unionin laajuista verkon kehittimissuunnitelmaa
siten, ettd siihen sisdllytetddiin 1 kohdassa tarkoitettujen arvioitua joustotarvetta
koskevien kansallisten kertomusten tulokset. Siirtoverkonhaltijoiden ja
jakeluverkonhaltijoiden on otettava huomioon kyseiset kertomukset verkon

kehittimissuunnitelmissaan.

19 f artikla

Fossiilitonta joustavuutta koskeva ohjeellinen kansallinen tavoite

Viimeistéidn kuusi kuukautta sen jilkeen, kun kertomus on toimitettu timdn asetuksen
19 e artiklan 1 kohdan mukaisesti, kunkin jisenvaltion on kyseisen kertomuksen
perusteella mairitettiva fossiilitonta joustavuutta koskeva ohjeellinen kansallinen tavoite,
mukaan lukien kulutusjouston ja energian varastoinnin osuus timdn tavoitteen
saavuttamiseksi. Jasenvaltiot voivat saavuttaa kyseisen tavoitteen hyodyntimdillii
Sfossiilittoman joustavuuden havaittua potentiaalia, poistamalla tunnistetut
markkinaesteet tai timdn asetuksen 19 g artiklassa tarkoitettujen fossiilittoman
Jjoustavuuden tukijiirjestelmien avulla. Kyseinen ohjeellinen kansallinen tavoite, mukaan
lukien kulutusjouston ja energian varastoinnin osuus titd tavoitetta silmdllii pitien, sekdi
toimenpiteet sen saavuttamiseksi, on otettava huomioon myos jésenvaltioiden
yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa energian sisdmarkkinoita
koskevan ulottuvuuden osalta asetuksen (EU) 2018/1999 3, 4 ja 7 artiklan mukaisesti sekd
niiden yhdennetyissa kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmaa koskevissa
edistymisraporteissa mainitun asetuksen 17 artiklan mukaisesti. Jéisenvaltiot voivat
mddrittid alustavia ohjeellisia kansallisia tavoitteita timdn asetuksen 19 e artiklan

1 kohdan mukaisen kertomuksen hyviksymiseen asti.
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Asetuksen (EU) 2018/1999 9 artiklan mukaisesti suoritetun arvioinnin jiilkeen ja
saatuaan jisenvaltioiden timdn artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistaman ja
ilmoittaman ohjeellisen kansallisen tavoitteen komissio antaa Euroopan parlamentille ja

neuvostolle raportin, jossa arvioidaan kansallisia kertomuksia.

Jésenvaltioiden toimittamien ensimmdiisten tietojen pohjalta laaditun kertomuksen
pédtelmien perusteella komissio voi laatia joustavuutta koskevan unionin strategian,
jossa keskitytiidin erityisesti kulutusjoustoon ja energian varastointiin niiden
kdyttéonoton helpottamiseksi ja joka on unionin vuoden 2030 energia- ja
ilmastotavoitteiden ja vuoden 2050 ilmastoneutraaliustavoitteen mukainen. Kyseiseen
Jjoustavuutta koskevaan unionin strategiaan voidaan liittid tarvittaessa

lainsddddintoehdotus.
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19 g artikla

Fossiilittoman joustavuuden tukijirjestelmit

Jos investoinnit fossiilittomaan joustavuuteen eiviit riiti 19 f artiklan mukaisesti
mddritettyjen ohjeellisten kansallisten tavoitteiden tai asianmukaisissa tapauksissa
alustavien ohjeellisten kansallisten tavoitteiden saavuttamiseen, jasenvaltiot voivat
soveltaa fossiilittoman joustavuuden tukijéirjestelmid, jotka koostuvat
Sfossiilittomaan joustavuuteen kiytettivissi olevasta kapasiteetista maksettavista
maksuista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 12 ja 13 artiklan soveltamista.
Kapasiteettimekanismia soveltavien jasenvaltioiden on harkittava tarvittavien
mukautusten tekemistii kapasiteettimekanismien rakenteeseen edistiiikseen
fossiilittoman joustavuuden, kuten kulutusjouston ja energian varastoinnin,
osallistumista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kyseisten jasenvaltioiden
mahdollisuutta kiyttid tissdi kohdassa tarkoitettuja fossiilittoman joustavuuden

tukijiirjestelmid.

Jisenvaltioiden mahdollisuus soveltaa timdn artiklan 1 kohdan mukaisia
Sossiilittoman joustavuuden tukitoimenpiteitii ei estii jasenvaltioita saavuttamasta
19 f artiklan mukaisesti maéritettyja ohjeellisia kansallisia tavoitteitaan muilla

keinoin.
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19 h artikla

Fossiilittoman joustavuuden tukijirjestelmien suunnitteluperiaatteet

I Jasenvaltioiden 19 g artiklan 1 kohdan mukaisesti soveltamien fossiilittoman

joustavuuden tukijirjestelmien on taytettava seuraavat vaatimukset:

a)  ne eivat ylita sitd, miki on tarpeen 19 f artiklan mukaisesti maéritetyn ohjeellisen
kansallisen tavoitteen tai asianmukaisissa tapauksissa alustavan ohjeellisen

kansallisen tavoitteen saavuttamiseksi kustannustehokkaalla tavalla;

b)  ne rajoittuvat fossiilittomiin joustoresursseihin, kuten kulutusjoustoon ja energian

varastointiin, tehtdviin uusiin investointeihin;

¢)  niissd pyritidn ottamaan huomioon sijaintiperusteet sen varmistamiseksi, ettii

uuteen kapasiteettiin tehdddn investointeja optimaalisissa paikoissa;

d) I ne eivit tarkoita fossiilisiin polttoaineisiin perustuvan tuotannon kdynnistdmisté

mittauspisteen takana;

e) kapasiteetin tarjoajat valitaan avoimessa, lapindkyvéssé, kilpailullisessa,

vapaaehtoisessa, syrjiméttomaissé ja kustannustehokkaassa menettelyssé;
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g)

h)

)

sahkomarkkinoiden tehokkaan toiminnan tarpeettomat vaéristymaét estetdén, muun
muassa sdilyttdmalld tehokkaat toimintakannustimet ja hintasignaalit ja altistuminen

hintojen vaihtelulle ja markkinariskille;

kannustimia sdhkomarkkinoille integroitumiseen tarjotaan markkinapohjaisella ja
markkinoihin vastaavalla tavalla vilttden sdhkdmarkkinoiden tarpeettomat
védristymat ja ottaen huomioon mahdolliset jérjestelmén integrointikustannukset

sekd verkon siirtorajoituksen ja vakauden,

aktivoidun energian osalta vahvistetaan sdhkdmarkkinoille osallistumisen
vahimmaistaso, jossa otetaan huomioon joustavuuden mahdollistavan

omaisuuserdn tekniset erityispiirteet;

asianmukaisia seuraamuksia sovelletaan sellaisiin kapasiteetin tarjoajiin, jotka eivit
noudata h alakohdassa tarkoitettua sdhkdmarkkinoille osallistumisen vihimmaéistasoa
tai jotka eivit noudata tehokkaita toimintakannustimia ja f alakohdassa tarkoitettuja

hintasignaaleja;

sellaisten resurssien avaamista rajatylittivélle osallistumiselle edistetddin, jotka
pystyviit tarjoamaan vaadittavan teknisen suorituskyvyn, kun kustannus-

hyotyanalyysi on myénteinen.

EUVL L 282, 19.10.2016, s. 4.”;
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10) muutetaan 21 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Jisenvaltiot voivat timdn asetuksen 20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja
toimenpiteiti Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107, 108 ja
109 artiklan mukaisesti toteuttaessaan ottaa kiyttoon

kapasiteettimekanismeja.”’;
b)  kumotaan 7 kohta;
¢)  korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8.  Komissio hyviiksyy kapasiteettimekanismit enintiin kymmeneksi vuodeksi.
Sidottua kapasiteettia on pienennettiivi 20 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
tiytintoonpanosuunnitelmien perusteella. Jisenvaltioiden on sovellettava
taytintoonpanosuunnitelmaa senkin jilkeen, kun kapasiteettimekanismi on

otettu kdyttoon.”;

11) kumotaan 22 artiklan 1 kohdan a alakohta;
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12) korvataan 37 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a)  koordinoitu kapasiteetin laskenta asetuksella (EU) 2016/1719 vahvistettujen pitkédn
aikavélin kapasiteetin jakamista koskevien suuntaviivojen, asetuksella (EU)
2015/1222 vahvistettujen kapasiteetin jakamista ja siirtorajoituksen hallintaa
koskevien suuntaviivojen ja asetuksella (EU) 2017/2195 vahvistettujen tasesdhkod

koskevien suuntaviivojen nojalla kehitettyjen menetelmien mukaisesti”;
13) lisdtddn 50 artiklaan kohta seuraavasti:

”4 a. Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava ldpindkyvallé tavalla selkedt tiedot uusia
liitdnt6ja varten kéytettdvissa olevasta kapasiteetista toiminta-alueillaan korkealla
alueellisella tarkkuudella, yleisti turvallisuutta ja tietojen luottamuksellisuutta
kunnioittaen, mukaan lukien liitdntipyynnén mukainen kapasiteetti ja
mahdollisuus joustavaan liitintddn siirtorajoitusten alaisilla alueilla. Julkaisuun on
kuuluttava tiedot saatavilla olevan kapasiteetin laskuperusteista uusille liitinnoille.
Siirtoverkonhaltijoiden on piivitettiva ndma tiedot sddnndéllisesti ja vahintdan

kuukausittain.
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Siirtoverkonhaltijoiden on I annettava verkonkayttéjille lapindkyvalld tavalla selkedt
tiedot heidén liitdntdpyyntdjensa tilasta ja kasittelysté, tarvittaessa mukaan lukien
Joustaviin liittymissopimuksiin liittyvit tiedot. Niiden on toimitettava nima tiedot I
kolmen kuukauden kuluessa pyynnon esittimisesté. Jos liitintipyyntéd ei ole
hyviiksytty eikd hylitty lopullisesti, siirtoverkonhaltijoiden on piiivitettivi nimd

tiedot sdidnndollisesti vihintidn kolmen kuukauden vilein.”;
14) lisdtddn 57 artiklaan kohta seuraavasti:

”3. Jakeluverkonhaltijoiden ja siirtoverkonhaltijoiden on tehtédva keskenédén
johdonmukaisesti yhteistyota julkaistakseen yhdenmukaisia tietoja uusia liitdnt6ja
varten kéytettdvissa olevasta kapasiteetista omilla toiminta-alueillaan ja tarjottava
ndin uusien energiahankkeiden kehittijille ja muille mahdollisille verkonkayttéjille

tietoja riittdvélla tarkkuudella.”;
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15)

muutetaan 59 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) I tdman asetuksen 7-10, 13—-17, 19 ja 35-37 artiklan ja direktiivin (EU)

2019/944 6 artiklan mukaiset kapasiteetin jakamista ja siirtorajoituksen
hallintaa koskevat sdannot, mukaan lukien vuorokausimarkkinoiden,
paiviansisdisten markkinoiden ja pitkdn aikavélin kapasiteetin
laskentamenetelmat ja -prosessit, verkkomallit, tarjousalueen konfiguraatio,
ajojarjestyksen uudelleenmaarittely ja vastakaupankdynti, kaupankadynnin
algoritmit, yhteenkytketyt vuorokausimarkkinat ja pdivénsisdiset markkinat,
erilaiset hallinnointivaihtoehdot, alueiden viilisen jaetun kapasiteetin
sitovuus, pullonkaulatulojen jakaminen, timdn asetuksen 9 artiklan 3
kohdassa tarkoitettujen vilineiden yksityiskohdat ja erityisominaisuudet
suhteessa sen 4 ja 5 kohdassa tismennettyihin seikkoihin, pitkén aikavélin
finanssisiirto-oikeuksien jakaminen ja niilld kdytdvin kaupan helpottaminen
keskitetylld kauppapaikalla sekd tillaisten pitkiin aikaviilin siirto-oikeuksien
tiheys, erddntymisaika ja erityinen luonne, suojautuminen alueiden véliseen
siirtoon liittyvilta riskeiltd, nimedmismenettelyt sekd kapasiteetin jakamisen ja
siirtorajoituksen hallinnan kustannusten kattaminen, ja menetelmd kapasiteetin
vihentimisen korvaamiseen uusiutuvan sihkon offshore-tuotantolaitosten

operaattoreille;”;

8720/24
LIITE

msu/HV/pt 106
GIP.INST FI



b)  korvataan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:

Ya) verkkoon liittimisti koskevat sddnnot, mukaan lukien siirtoverkkoon
liitettyjen kulutuslaitosten, siirtoverkkoon liitettyjen jakelulaitosten ja
jakeluverkkojen liittiminen, kulutusjouston tarjoamiseen kdiytettivien
kulutusjoustoyksikoiden liittiminen, tuottajien ja muiden verkon kiyttijien
verkkoliitintivaatimukset, suurjinnitteisten tasasihkojérjestelmien
verkkoliitintivaatimukset, tasasihkoon liitettyji voimalaitoksia ja
suurjinnitteisten tasasihkojiirjestelmien suuntaaja-asemia koskevat

vaatimukset sekd verkkoliitintid koskevat kdyttoonottoilmoitusmenettelyt;”’;

16) lisditidn 64 artiklaan kohdat seuraavasti:

”2 a. Poiketen siitd, miti 6 artiklan 9, 10 ja 11 kohdassa sdddetidn, Viro, Latvia ja
Liettua voivat tehdi tasehallintakapasiteettia koskevia rahoitussopimuksia
enintddn viisi vuotta ennen tasehallintakapasiteetin tarjoamisen aloittamista.
Tillaiset sopimukset saavat olla voimassa enintdiiin kahdeksan vuotta sen jilkeen,

kun Viro, Latvia ja Liettua ovat liittyneet Manner-Euroopan synkronialueeseen.
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Viron, Latvian ja Liettuan kansalliset sddntelyviranomaiset voivat sallia, etti
niiden siirtoverkonhaltijat jakavat alueiden viilisen kapasiteetin
markkinapohjaisella prosessilla asetuksen (EU) 2017/2195 41 artiklan mukaisesti
ilman middrillisii rajoituksia kuuden kuukauden ajan siitd piiviistd, jolloin
yhteisesti optimoitu jakamisprosessi on pantu tdysimdidrdisesti tiytintoon ja otettu

kiiyttoon kyseisen asetuksen 38 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

2 b. Poiketen siitd, mitd 22 artiklan 4 kohdan b alakohdassa sdddetdiiin, jisenvaltiot
voivat pyytdd, etti tuotantokapasiteetti, joka on aloittanut kaupallisen tuotannon
ennen 4 pdiviii heindkuuta 2019 ja jonka piidstot ovat yli 550 grammaa
fossiilisista polttoaineista perdisin olevaa hiilidioksidia tuotettua kilowattituntia
sihkod kohti ja vuosittain keskimddrin yli 350 kilogrammaa fossiilisista
polttoaineista perdisin olevaa hiilidioksidia asennettua kilowattia siihkotuotantoa
kohti, voidaan edellyttien, etti Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
107 ja 108 artiklaa noudatetaan, poikkeuksellisesti sitoa tai se saa
poikkeuksellisesti ottaa vastaan maksuja tai sitoumuksia tulevista maksuista 1
pdivin heindikuuta 2025 jilkeen komission ennen 4 pdivdd heindkuuta 2019

hyviiksymdn kapasiteettimekanismin nojalla.
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2 c¢. Komissio arvioi 2 b kohdassa tarkoitetun pyynnon vaikutusta
kasvihuonekaasupidistoihin. Komissio voi myontid poikkeuksen arvioituaan

2 d kohdassa tarkoitetun kertomuksen, jos seuraavat edellytykset tiyttyviit:

a)  jisenvaltio on toteuttanut 4 piiiviind heindkuuta 2019 tai sen jilkeen
toimitusjaksolle, joka alkaa 1 pdiviin heindkuuta 2025 jilkeen, 22 artiklan
mukaisen tarjouskilpailumenettelyn, jolla pyritiin maksimoimaan 22
artiklan 4 kohdan vaatimukset tiyttivien kapasiteetin tarjoajien

osallistuminen;

b)  timdiin kohdan a alakohdassa tarkoitetussa tarjouskilpailumenettelyssd
tarjotun kapasiteetin mddrd ei ole riittivd, jotta 20 artiklan 1 kohdan
mukaisesti mdidritettyyn resurssien riittivyytti koskevaan huolenaiheeseen
voitaisiin puuttua kyseisen tarjouskilpailumenettelyn kattamalla

toimitusjaksolla;
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¢)  tuotantokapasiteetti, jonka pddstot ovat yli 550 grammaa fossiilisista
polttoaineista periiisin olevaa hiilidioksidia tuotettua kilowattituntia sihkod
kohti, on sidottu tai se ottaa vastaan maksuja tai sitoumuksia tulevista
maksuista enintiiin yhden vuoden ajan ja toimitusjaksolle, joka on
poikkeuksen voimassaoloaikaa lyhyempi, ja se hankitaan ylimddridiselli
hankintamenettelylld, joka tiyttid kaikki 22 artiklan vaatimukset, lukuun
ottamatta kyseisen artiklan 4 kohdan b alakohdassa sdddettyji vaatimuksia,
ja ainoastaan sen kapasiteetin mddrdn osalta, jota tarvitaan timdin kohdan
b alakohdassa tarkoitetun riittivyyteen liittyvin huolenaiheen

ratkaisemiseksi.

Tamdin kohdan mukaista poikkeusta voidaan soveltaa 31 piividn joulukuuta 2028
edellyttien, ettd siind vahvistettuja edellytyksii noudatetaan koko poikkeuksen

voimassaolon ajan.

2d. Edelli 2 b kohdassa tarkoitettua poikkeusta koskevaan pyyntoon on liitettivi

jasenvaltion kertomus, joka sisdltid

a)  arvion poikkeuksen vaikutuksista kasvihuonekaasupiidistoihin sekd
uusiutuvaan energiaan siirtymiseen, joustavuuden lisidmiseen, energian

varastointiin, sihkoiseen liikkumiseen ja kulutusjoustoon;
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b)

suunnitelman, joka sisiltid viilitavoitteita siirtymiseksi pois 2 b kohdassa
tarkoitetun tuotantokapasiteetin osallistumisesta kapasiteettimekanismeihin
viimeistdiin poikkeuksen voimassaolon pidttymispdivind sekd suunnitelman
tarvittavan korvaavan kapasiteetin hankkimiseksi uusiutuvan energian
kokonaisosuutta koskevan ohjeellisen kansallisen kehityskulun mukaisesti ja
arvion investoinnin esteistd, jotka aiheuttavat riittivien tarjousten
puuttumisen 2 ¢ kohdan a alakohdassa tarkoitetussa

tarjouskilpailumenettelyssd.”;

17) muutetaan 69 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Komissio tarkastelee viimeistdidn 30 piivind kesikuuta 2026 titi asetusta ja
antaa kyseisen uudelleentarkastelun perusteella Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kattavan kertomuksen ja liittiid siihen tarvittaessa
lainsidddntoehdotuksen.
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Komission kertomuksessa arvioidaan muun muassa

a)

b)

Iyhyen aikaviilin sihkomarkkinoiden nykyisen rakenteen ja toiminnan
tehokkuutta, myos kriisi- tai hdititilanteissa, ja yleisemmin sihkon
sisimarkkinoiden mahdollisia heikkouksia sekii erilaisia vaihtoehtoja
mahdollisiksi ratkaisuiksi ja viilineiksi kriisi- tai hdtiitilanteita varten
ottaen huomioon kansainviliselli tasolla saadut kokemukset sekii

kehitys ja muutokset sihkon sisimarkkinoilla;

unionin nykyisen jakeluverkkoja koskevan lainsddidéinto- ja
rahoituskehyksen soveltuvuutta unionin uusiutuvaa energiaa ja

energian sisimarkkinoita koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi;

19 a artiklan mukaisesti mahdollisuutta perustaa yksi tai useampi
unionin markkina-alusta, joiden kiytto on vapaaehtoista, ja niiden
toteutettavuutta sihkonhankintasopimuksia varten sekd kyseisten
mahdollisten alustojen vuorovaikutusta muiden olemassa olevien
sihkon markkina-alustojen kanssa ja siihkéonhankintasopimusten

kysynndn yhdistimisti aggregoinnin avulla.”;
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b)  lisitiin kohta seuraavasti:

”3.  Komissio antaa viimeistidn ... péivind ...kuuta ... [kuusi kuukautta tiimdn
muutosasetuksen voimaantulopdiiviisti] Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yksityiskohtaisen kertomuksen, jossa arvioidaan mahdollisuuksia
virtaviivaistaa ja yksinkertaistaa IV luvun mukaista kapasiteettimekanismin
soveltamismenettelyid, jotta voidaan varmistaa, ettdi jisenvaltiot voivat
puuttua riittivyyteen liittyviin huolenaiheisiin oikea-aikaisesti. Tiissd
yhteydessd komissio pyytii ACERia muuttamaan 23 artiklassa tarkoitettua
eurooppalaista resurssien riittivyysarviointia koskevaa menetelmdiii

tarvittaessa 23 ja 27 artiklan mukaisesti.

Komissio esittid jiasenvaltioita kuultuaan viimeistidn ... pdivind ...kuuta ...
[yhdeksiin kuukautta timdin muutosasetuksen voimaantulopdiivistii|
ehdotuksia kapasiteettimekanismien arviointimenettelyn virtaviivaistamiseksi

Jja yksinkertaistamiseksi tilanteen mukaan.”;
18) lisdtdan I artikla seuraavasti:

769 a artikla

Vuorovaikutus unionin rahoitusalan sdadosten kanssa

Tama asetus ei rajoita asetusten (EU) N:o 648/2012 ja (EU) N:o 600/2014 seka direktiivin
2014/65/EU soveltamista sellaiseen markkinaosapuolten tai markkinaoperaattoreiden
toimintaan, johon liittyy direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 15 alakohdassa

maédriteltyjd rahoitusvélineitd.”;
19) korvataan liitteesséd I oleva 1.2 kohta seuraavasti:

”1.2 Koordinoitu kapasiteetin laskenta suoritetaan kaikilla kapasiteetin jakamisen

aikavileilla.”.
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3 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paiviana sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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